NAVOD NA INSTALACIU A OBSLUHU

Vzduchom chladeny modularny chladic
s DC invertorom

KEM-75 DRS5* KEM-140 DRS5* KEM-180 DRS5*
KEM-90 DRS5

DOLEZITA POZNAMKA:

Dakujeme vam za zakdpenie nasej klimatizacie.

Pred pouzitim klimatizacie si pozorne precitajte tuto priru¢ku a uschovajte si ju pre buduce
pouzitie.

* Produkty oznaCené hviezdi¢kou su uvedené len na informacné ucely. Upozoriiujeme, Ze tieto
vyrobky nie su k dispozicii na predaj na nasom trhu.
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PRISLUSENSTVO

Komponenty testovania Navod na instalaciu
Jednotka Navod na instalaciu a obsluhu teploty celkového odtoku Adaptér ) . o
vody kablového ovladaca
MnozZstvo 1 1 1 1
Tvar
Ugel / Pouzitie pri inStalacii (sta¢i na nastavenie hlavného modulu)

1. UVOD
1.1. Podmienky pouzivania jednotky

1) Standardné napétie napajania je 380 — 415 V 3N ~ 50 Hz, minimalne pripustné napétie je 342 VV a maximalne napitie je 456 V.
2) Na zachovanie lepsieho vykonu prevadzkujte jednotku pri nasledujicej vonkajsej teplote:

KEM-75 DRS5 a KEM-140 DRS5 KEM-75 DRS5 a KEM-140 DRS5
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Obr. 1-1-1 Prevadzkovy rozsah chladenia Obr. 1-1-2 Prevadzkovy rozsah vykurovania
KEM-90 DRS5 a KEM-180 DRS5 KEM-90 DRS5 a KEM-180 DRS5
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Obr. 1-2-1 Prevadzkovy rozsah chladenia Obr. 1-2-2 Prevadzkovy rozsah vykurovania

Rezim nizkej teploty vystupnej vody je mozné nastavit pomocou kablového ovladaca, podrobnosti najdete v navode na obsluhu (vyberte ,LOW
OUTLETWATER CONTROL" na stranke ,SERVICE MENU"). Ak je funkcia nizkej teploty vystupnej vody u¢inna, prevadzkovy rozsah sa rozsiri na
oblast tiena. Ak je nastavena teplota vody nizsia ako 5 °C, do vodovodného systému by sa mala pridat nemrznuca kvapalina (s koncentraciou nad 15 %),
inak dojde k poSkodeniu jednotky a vodovodného systému.
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2. BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Uvedené bezpecnostné opatrenia su rozdelené do nasledujucich typov. Su pomerne ddlezité, preto ich starostlivo dodrziavajte. Vyznam symbolov
NEBEZPECENSTVO, VYSTRAHA, UPOZORNENIE a POZNAMKA.

(i]INFORMACIE

»  Pred instalaciou si pozorne precitajte tieto pokyny. Tento navod na obsluhu si uschovajte pre buduce pouzitie.

*  Nespravna instalacia zariadenia alebo prisluSenstva moze spésobit’ Uraz elektrickym pradom, skrat, Unik, poZiar alebo iné poSkodenie
zariadenia. Pouzivajte iba prisluSsenstvo od dodavatela, ktoré je Specialne navrhnuté pre dané zariadenie, a instalaciu si nechajte vykonat'

profesionalni instalatéri.

»  V3etky Cinnosti opisané v tomto navode musi vykonavat autorizovany technik. Pri inStalacii jednotky alebo udrzbe sa uistite, Ze pouzivate
primerané osobné ochranné prostriedky, ako su rukavice a ochranné okuliare.

* Ak potrebujete dalSiu pomoc, obratte sa na svojho predajcu.

/\ NEBEZPECENSTVO

Oznacuje bezprostredne nebezpecnu situaciu, ktord spésobi vazne zranenie, ak sa jej nepredide.

A VYSTRAHA

Oznacuje potencionalne nebezpeénu situaciu, ktora by mohla spésobit vazne zranenie, ak sa jej nepredide.

/A UPOZORNENIE

Oznacuje potencionalne nebezpeénu situaciu, ktora, moéze spésobit mensie az stredne vazne zranenie, ak sa jej nepredide.
Pouziva sa aj na varovanie pred nebezpe¢nymi postupmi.

Q POZNAMKA

Oznacuje situacie, ktoré by mohli spdsobit len nahodné poskodenie zariadenia alebo majetku.

Vysvetlenie symbolov zobrazenych na vnutornej alebo vonkajSej jednotke

VYSTRAHA

UPOZORNENIE

UPOZORNENIE

UPOZORNENIE

UPOZORNENIE

S=EE

Tento symbol oznaduje, Ze sa v tomto zariadeni pouziva horlavé chladivo. Ak déjde k uniku chladiva a jeho
vystaveniu vonkajSiemu zdroju vznietenia, hrozi nebezpecenstvo poziaru.

Tento symbol upozorriuje, Ze je potrebné pozorne si precitat navod na obsluhu.

Tento symbol oznacuje, Ze s tymto zariadenim by mal manipulovat servisny personal podla navodu na
inStalaciu.

Tento symbol oznacuje, Zze s tymto zariadenim by mal manipulovat servisny personal podla navodu na

instalaciu.

Tento symbol oznacuje, Ze su k dispozicii informacie, napriklad navod na obsluhu alebo navod na instalaciu.

Q NEBEZPECENSTVO

Predtym, ako sa dotknete elektrickych koncovych &asti, vypnite vypina¢ napajania.

Pri demontovani servisnych panelov sa mézete lahko nechcene dotknut ¢asti pod napatim.

Pocas instalacie alebo servisu nikdy nenechavaijte zariadenie bez dozoru, ak je servisny panel demontovany.

Pocas prevadzky a bezprostredne po nej sa nedotykajte vodovodného potrubia, pretoze potrubie méze byt hortice a mohlo by vam

popalit ruky. Aby ste predisli poraneniu, nechajte potrubie klesnut na izbovu teplotu alebo nezabudnite nosit ochranné rukavice.

Nedotykajte sa ziadneho spinac¢a mokrymi prstami. Dotykanie sa spinaéa mokrymi prstami méze spésobit Uraz elektrickym pradom.
Predtym, ako sa dotknete elektrickych €asti, vypnite vSetko prislusné napajanie jednotky.




/A VYSTRAHA

Servis sa vykonava len podla odpordéani vyrobcu zariadenia. Udrzba a opravy, ktoré si vyzaduji pomoc inych kvalifikovanych
pracovnikov, sa vykonavaju pod dohladom osoby kompetentnej na pouzivanie horfavych chladiv.

Roztrhajte a vyhodte plastové baliace vreckd, aby sa s nimi nehrali deti. Detom, ktoré sa hraju s plastovymi vreckami, hrozi
nebezpecenstvo udusenia.

Bezpecne zlikvidujte obalové materialy, ako su klince a iné kovové alebo drevené €asti, ktoré by mohli sposobit poranenie.

O vykonanie instalacnych prac v sulade s tymto ndvodom poziadajte predajcu alebo kvalifikovany persondl. Neinstalujte jednotku sami.
Nespravna instalacia by mohla spésobit’ Unik vody, Uraz elektrickym pradom alebo poziar.

Dbaijte na to, aby ste na montazne prace pouzivali len uréené prislusenstvo a diely. Nepouzitie ur¢enych dielov méze spdsobit unik vody,
uraz elektrickym prudom, poziar alebo zrutenie z drziaka.

Nainstalujte jednotku na podklad, ktory vydrzi jej hmotnost. Nedostato¢na fyzicka sila méze sposobit’ pad zariadenia a pripadné zranenie.
Uvedené montazne prace vykonavajte s plnym ohfadom na silny vietor, hurikéany alebo zemetrasenia. Nespravne instalaéné prace mézu
viest' k nehodam v désledku padu zariadenia.

Uistite sa, Ze vSetky elektrické prace vykonava kvalifikovany persondl v stlade s miestnymi zakonmi a predpismi a manualny spina¢ by
mal byt nainstalovany v samostatnom obvode. Nedostato¢na kapacita napajacieho obvodu alebo nespravna elektricka konstrukcia mézu
viest' k Urazu elektrickym priudom alebo poZziaru.

Nezabudnite nainstalovat preruSovaé obvodu zemného spojenia v sulade s miestnymi zakonmi a predpismi. Nenainstalovanie
preruSovaca obvodu zemného spojenia moéze spdsobit’ Uraz elektrickym pradom a poziar.

Uistite sa, Ze je cela elektroinstalacia bezpecna. Pouzivajte uréené vodice a zabezpecte, aby boli svorky alebo vodice chranené pred
vodou a inymi nepriaznivymi vonkajsimi vplyvmi. Neuplné pripojenie alebo pripevnenie méze spdsobit’ poziar.

Pri zapajani napajacieho zdroja usporiadajte vodice tak, aby sa dal predny panel bezpe¢ne upevnit. Ak predny panel nie je na svojom
mieste, mbéze dojst k prehriatiu svoriek, Urazu elektrickym prudom alebo poziaru.

Po dokonéeni instalacnych prac uistite sa, Ze nedochadza k uniku chladiva.

Nikdy sa priamo nedotykajte unikajuceho chladiva, pretoze by vam mohlo spésobit vazne omrzliny. Nedotykajte sa potrubia chladiva
pocas prevadzky alebo kratko po nej, pretoze potrubie chladiva méze byt horuce alebo studené. Ak sa dotknete potrubia s chladivom,
mozete sa popalit alebo utrpiet omrzliny. Ak chcete predist poraneniu, nechajte potrubie vychladnut na normalnu teplotu alebo ak sa ho
musite dotknut, nasadte si ochranné rukavice.

Pocas prevadzky alebo hned po nej sa nedotykajte vnutornych ¢asti (¢erpadlo, zalozny ohrieva¢ atd.). Dotykanie sa vnutornych &asti
moze spbsobit popaleniny. Ak chcete predist poraneniu, nechajte vnutorné diely dostat' sa na normalnu teplotu alebo ak sa ho musite
dotknut, nasadte si ochranné rukavice.

Neurychlujte proces rozmrazovania ani necistite ru¢ne, pokial to neodporuca
vyrobca.
Spotrebi¢ sa musi uskladriovat v miestnosti bez trvalo spustenych zdrojov
vznietenia (napriklad: otvoreny oheri, fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo
fungujuci elektricky ohrievac).
Neprepichujte ani nespalujte jednotku.
Uvedomte si, Ze chladiva nemusia mat zapach.
EE—

Upozornenie:
Nebezpecenstvo poziaru/
horfavych materialov
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/A UPOZORNENIE
*  Uzemnite jednotku.

+  Odpor uzemnenia by mal byt v stlade s miestnymi zakonmi a predpismi.

*  Nepripdjajte uzemnovaci vodi¢ k plynovym alebo vodovodnym potrubiam, bleskozvodom alebo telefonnym uzemriovacim vodi¢om.

*  Neuplné uzemnenie méze viest k Urazu elektrickym pradom.

- Plynové potrubia: pri tniku plynu méze déjst k poziaru alebo vybuchu.

- Vodovodné potrubia: tvrdé vinylové rurky nie st ucinnym uzemnenim.

- Bleskozvody alebo telefénne uzemrovacie vodice: Elektricky prah sa méze abnormalne zvysit, ak do neho udrie
blesk.

+  Nainstalujte napdjaci kabel vo vzdialenosti najmenej 3,3 stopy (1 meter) od televizorov alebo radii, ¢im predidete ruseniu alebo Sumu.
(V zavislosti od radiovych vin nemusi byt vzdialenost 3,3 stopy (1 meter) dostato&na na odstranenie $umu.)

*  Neumyvajte jednotku vodou. MéZe to viest k Urazu elektrickym prddom alebo poZiaru. Zariadenie sa musi inStalovat v sulade s
vnutrostatnymi predpismi o elektroinstalacii. Ak je privodny kabel poSkodeny, treba ho vymenit'.

* Neinstalujte jednotku na tychto miestach:

- Tam, kde je hmla z mineralneho oleja, olejovy sprej alebo vypary. Plastové diely sa m6zu poskodit’ a spdsobit’ pripadné uvolnenie alebo unik
vody.

- Tam, kde vznikaju korozivne plyny (napriklad plynna kyselina sirova). Tam, kde korézia medenych potrubi alebo spajkovanych ¢asti méze
sposobit’ Unik chladiva.

- Tam, kde sa nachadzaju stroje, ktoré vyzaruju elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny mézu narusit riadiaci systém a sposobit
poruchu zariadenia.

- Tam, kde m6zu unikat horlavé plyny, kde su vo vzduchu zavesené uhlikové viakna alebo zapalny prach alebo kde sa manipuluje s
prchavymi horfavinami, ako su riedidla farieb alebo benzin. Tieto typy plynov mézu spdsobit poziar.

- Tam, kde vzduch obsahuje vysoké mnozstvo soli, napriklad v blizkosti mora.

- Tam, kde napatie velmi koliSe, napriklad v tovarnach.

- Vo vozidlach alebo plavidlach.

- Tam, kde su pritomné kyslé alebo zasadité vypary.

»  Detisas jednotkou nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelsku Gdrzbu by nemali vykonavat deti bez dozoru.

»  Toto zariadenie je uréené na obsluhu odbornikmi alebo vy$kolenymi pouzivatelmi v obchodoch, v fahkom priemysle a na farmach alebo
na komeréné pouzitie laikmi.

* Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifikované osoby, aby sa zabranilo
nebezpecéenstvu.

»  LIKVIDACIA: Nikdy nelikvidujte tento vyrobok ako netriedeny komunalny odpad. Takyto odpad je potrebné zbierat oddelene na $pecidlne
spracovanie. Nevyhadzujte elektrické spotrebi¢e ako komunalny odpad, vyuzite zberné miesta ur¢ené na separovany odpad. Informacie
o dostupnych systémoch zberu vam poskytne miestna samosprava. Ak sa elektrospotrebice likviduju na skladkach alebo smetiskach,
nebezpecéné latky mézu uniknut do odpadovych vad a dostat sa do potravinového retazca, ¢im poskodia vase fyzické a duSevné zdravie.

»  Elektroinstalaciu musia vykonat odborni technici v stlade s narodnymi predpismi o elektroinstalacii a touto schémou zapojenia. Do
pevnej elektroinstalacie sa v sulade s vnutrostatnym predpismi zabuduje zariadenie na odpajanie vSetkych pdlov, ktoré ma vo vsetkych
pdloch najmenej 3 mm rozstup, a prddovy chrani¢ (RCD) s menovitou hodnotou nepresahujicou 30 mA.

*  Presvedcte sa o bezpecnosti instalacného priestoru (steny, podlahy atd.), Ze je bez skrytych nebezpecenstiev, ako je voda, elektrina a
plyn, a to eSte pred zapojenim kablov a potrubnych rozvodov.

»  Pred inétalaciou, skontrolujte, & napajanie pouzivatela spifia elektrické instaladné poZiadavky jednotky (vratane spolahlivého uzemnenia,
stratového prudu a elektrického zatazenia priemeru vodicov atd’.). Ak nie su splnené poZiadavky na elektricku instalaciu vyrobku,
instalacia vyrobku je zakézana az do odstranenia nedostatkov.

»  Pri centralizovanej instalacii viacerych jednotiek potvrdte vyvazenost zatazenia trojfazového napajania a zabrarite montazi viacerych
jednotiek do rovnakej fazy trojfazového napajania.

» Instalacia vyrobku by mala byt pevne upevnena. V pripade potreby vykonajte spevriujuce opatrenia.

Q POZNAMKA

» O fluérovanych plynoch
- Tato klimatizaéna jednotka obsahuje fluérované plyny. Konkrétne informacie o type a mnozstve plynu najdete na prisluSnom $titku na
samotnej jednotke. Musi sa dodrziavat sulad s vnutroStatnymi predpismi o plyne.
- Instalaciu, servis, udrzbu a opravy tejto jednotky musi vykonavat certifikovany technik.
- Demontaz a recyklaciu vyrobku musi vykonat certifikovany technik.
- Ak je v systéme nainstalovany systém na detekciu netesnosti, musi sa vykonat kontrola tesnosti najmenej kazdych 12 mesiacov. Pri
kontrole tesnosti jednotky sa dérazne odporuca viest riadne zaznamy o vSetkych kontrolach.

3. PRED INSTALACIOU
3.1. Manipulacia s jednotkou

Uhol sklonu by pri prenasani jednotky nemal byt vacési ako 15°, aby nedoSlo k prevrateniu jednotky.
1) Manipulacia s valéekmi: pod z&kladfiou jednotky je umiestnenych niekolko valéekovych ty&i rovnakej velkosti, prisom dizka kazdej tyée musi byt
vacsia ako vonkaj$i ram zakladne a vhodna na vyvazenie jednotky.
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2) Zdvihanie: kazdé zdvihacie lano (pas) by malo uniest 4-nasobok hmotnosti jednotky. Skontrolujte zdvihaci hak a uistite sa, Ze je pevne pripojeny
k jednotke. Pri zdvihani by sa mal medzi jednotku a lano umiestnit ochranny blok z dreva, latky alebo tvrdého papiera, ktorého hribka by mala byt
najmenej 50 mm, a aby nedoslo k poskodeniu jednotky. Prisne sa zakazuje stat pod zariadenim poc¢as jeho zdvihania.

Zdvihaci kabel Uhol naklonenia

Mali by sa umiestnit 4 ochranné bloky. Jednostranna
vzdialenost by mala byt 50 mm alebo viac.

Zdvihaci hak

Obr. 3-1 zdvihanie jednotky

4. DOLEZITE INFORMACIE TYKAJUCE SA CHLADIVA

Tento vyrobok obsahuje fluérované sklenikové plyny, na ktoré sa vztahuje Kjotsky protokol. Nevypustajte plyny do ovzdusia.
Typ chladiva: R32
Hodnota GWP: 675
GWP: potencial globalneho oteplovania
Objem chladiva je uvedeny na typovom $titku jednotky
*  Doplnenie chladiva
Mnozstvo chladiva naplneného z vyroby a ekvivalent CO, v tonach su uvedené v tabulke 4-1

Tabulka 4-1
Model Chladivo (kg) Ekvivalent CO, v tonach Tovarenska napln (kg) Priplatok(kg)
KEM-90 DRS5 16 10,80 11.5 4.5

5. VYBER MIESTA INSTALACIE

1) Jednotky mozno nainstalovat na zem alebo na vhodné miesto na streche za predpokladu, Ze je mozné zabezpedit dostatocné vetranie.

2) Neinstalujte jednotku v prostredi so zvySenymi poziadavkami tykajucimi sa hluku a vibracii.

3) Pri inStalacii jednotky vykonajte opatrenia, aby nebola vystavena priamemu sine¢nému Ziareniu, a udrziavajte jednotku mimo potrubia kotla a okolia,
ktoré by mohlo spdsobit’ koréziu kondenzacénej Spiraly a medenych potrubi.

4) Ak je jednotka umiestnena tak, Ze sa k nej mdze dostat nepovolana osoba, z bezpe¢nostnych dévodov prijmite ochranné opatrenia, napriklad
postavte plot. Tieto opatrenia mézu zabranit zraneniam spdsobenym ¢lovekom alebo nahodnym zraneniam a mézu tiez zabranit odhaleniu
pouzivanych elektrickych €asti pri otvoreni hlavnej riadiacej jednotky.

5) Jednotku nainstalujte na podlozie, ktoré je umiestneny minimalne 200 mm nad zemou, potrebuje podlahovy odtok, ¢im sa zabrani hromadeniu vody.
6) Ak instalujete jednotku na zem, ocelovy zaklad jednotky poloZte na beténové podlioZie, ktoré musi byt v takej hibke, ako je solidna vrstva pody.
Zabezpecte, aby bolo podlozie inStalacie oddelené od budov, pretoze hluk a vibracie jednotky mézu mat’ na tieto budovy nepriaznivy vplyv. Pomocou
inStalacnych otvorov na spodnej €asti jednotky ju mozno spolahlivo upevnit na podlozZie.

7) Ak je jednotka nainstalovana na streche, strecha musi byt dostatone pevna, aby uniesla hmotnost jednotky a hmotnost pracovnikov vykonavajucich
udrzbu. Jednotku mozno umiestnit na betén a ocelovy ram v tvare drazky, podobne ako v pripade, ked je jednotka nainstalovana na zemi. Nosna ocel
v tvare drazky musi zodpovedat montaznym otvorom timi¢a a musi byt dostato¢ne Sirokéa, aby sa do nej zmestil timic.

8) Dalsie $pecialne inétalaéné poziadavky konzultujte s realizatorom stavby, architektonickym projektantom alebo inymi odbornikmi.

Q POZNAMKA

Vybrané miesto intalacie jednotky by malo umoziovat pripojenie vodovodnych potrubi a kablov a nemalo by byt vystavené privodu olejovych
vyparov, pary alebo inych zdrojov tepla. Okrem toho by hluk jednotky a vypustany vzduch nemali ovplyvriovat okolité prostredie.
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6. BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRI INSTALACII

6.1. Nacért rozmerového vykresu

T 77 Ty—————
o ° — o o u‘=’ ° o -
(@]
° |
)
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L

D

ol L ®
= b o ()

Pohlad spredu Pohlad zlava

Pohlad zvrchu

Fig. 6-1 Nacrt rozmerov
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m
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Pohlad zvrchu
Obr. 6-2 Nacrt rozmerov KEM-180 DRS5
Tabulka 6 — 1
Model KEM-75 DRS5 KEM-90 DRS5 KEM-140 DRS5 KEM-180 DRS5
A 2000 2220 2220 2752
B 960 1120 1135 2220
C 1770 2315 2300 2413
D 816 910 910 836
E 190 255 185 356
F 269 270 270 270

Q POZNAMKA

Po nainstalovani pruzinového timi¢a sa celkova vyska jednotky zvysi priblizne o 135 mm.
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6.2. Poziadavky na usporiadanie priestoru jednotky

1) Na zabezpecenie dostatoéného prudenia vzduchu vstupujuceho do kondenzatora by sa mal pri intalacii jednotky zohladnit vplyv klesajiuceho
prudenia vzduchu spésobeného vyskovymi budovami v okoli.

2) Ak je jednotka nainstalovana na mieste, kde je rychlost prudenia vzduchu vysokd, napriklad na exponovanej streche, mézu sa prijat opatrenia
vratane zapustenej zabrany a perzskych zaluzii, ktoré zabrania tomu, aby turbulentné pradenie rusilo vzduch vstupujuci do jednotky. Ak je potrebné
jednotku vybavit zapustenou zabranou, jej vySka by nemala byt vacsia ako vyska prvej; ak su potrebné perzské Zaluzie, celkova strata statického
tlaku by mala byt mensia ako staticky tlak mimo ventilatora. Tuto poZiadavku by mal spifiat aj priestor medzi jednotkou a zapustenou zabranou alebo

perzskymi ZalGziami.

3) Ak ma byt jednotka v prevadzke v zime a miesto inStalacie méze byt pokryté snehom, jednotka by mala byt umiestnena vyssie ako snehova
pokryvka, aby sa zabezpecilo plynulé pridenie vzduchu cez cievky.

Privod pradu vzduchu
R 2 2

t

A D Privod prudu vzduchu Privod prudu vzduchu
Hlavna jednotka » Hlavna jednotkal «
@) f f f Privod prudu vzduchu
Obr. 6-3 instalacia jednej jednotky
‘ Privod prddu vzduchu 00 ‘ ‘
Hlavna jednotka E Hlavna jednotka E Hlavna jednotka
A L E - E . D
Hlavna jednotka Hlavna jednotka Hlavna jednotka
Hlavna jednotka E Hlavna jednotka E Hlavna jednotka
f 1 ©| Privod pradu vzduchu f
Obr. 6-4 instalacia viacerych jednotiek
Tabulka 6-2
Instalaény priestor (mm)
A > 1500 E 2800
B > 1500 F > 1100
C > 1500 G > 3000
D > 1500 / /

/A\ VYSTRAHA

Ak je pocet jednotiek inStalovanych na rovnakom mieste vysSi ako 40, obratte sa na odbornikov, ktori vam potvrdia spdsob instalacie.
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6.3. Instalacné podlozie

6.3.1. Zakladna konstrukcia

Pri navrhu zakladnej konstrukcie vonkajsej jednotky by sa mali zohladnit
tieto skutocnosti:

1) Pevna zakladna zabrariuje nadmernym vibraciam a hluku. Zakladne
vonkajsich jednotiek by mali byt postavené na pevnom podklade alebo
na konstrukciach s dostatoénou pevnostou, aby uniesli hmotnost
jednotiek.

2) Podstavce by mali byt vysoké aspor 200 mm, aby bol pri inStalacii
potrubia zabezpeceny dostatoény pristup. Pri vySke podstavca by sa
mala zohladnit' aj ochrana proti snehu.

3) Vhodné mézu byt ocelové alebo betdnové podstavce.

4) Typicka konstrukcia betonového podstavca je znazornena na obr. 6 —
5. Typicka Specifikacia beténu je 1 diel cementu, 2 diely piesku a 4 diely
drveného kamena s ocelovou vystuzou. Okraje zakladne by mali byt
skosené.

5) Na zabezpecenie rovnakej spolahlivosti vSetkych kontaktnych bodov
by mali byt zakladne Uplne vodorovné. Konstrukcia zakladne by mala
zabezpecit, aby boli body na zakladniach jednotiek uréené na nosenie
hmotnosti plne podopreté.

Gumové antivibraéné podlozky Betdénovy zaklad
Pevna zem/povrch Vonkajsia jednotka h2200 mm
‘ [ 7] I=200mm ‘

=80mm

Obr. 6-5 Pohlad spredu na zakladnt konstrukciu

6.3.2. Vykres umiestnenia inStalaéného
podlozia jednotky: (jednotka: mm)

1) Ak je jednotka umiestnena tak vysoko, Ze je pre pracovnikov udrzby
nepohodiné vykonavat udrzbu, méze sa okolo jednotky zabezpedit
vhodné leSenie.

2) LeSenie musi byt schopné uniest hmotnost' pracovnikov
vykonavajucich udrzbu a zariadeni na udrzbu.

3) Spodny ram jednotky nesmie byt zapusteny do beténu instalatného
podlozZia.

4) Treba zabezpecit odvodriovaciu priekopu, ktord umozni odvadzanie
kondenzatu, ktory sa méze tvorit na vymennikoch tepla, ked jednotky
pracuju v rezime vykurovania. Odvodrfiovanie by malo zabezpedit, aby
sa kondenzat odvadzal mimo vozoviek a chodnikov, najméa v oblastiach s
takym podnebim, v ktorom méze kondenzat zamrznut.

(jednotka: mm)

1991
220
I I Strana
Vstupna a vystupna S
strana potrubia | | elektrickej
N, - - riadiacej
N t t skrink:
N I i
1 |
Odtokovy kanal ! ! o~
| ! el
N I Kotevna skrutka | ©
l — |
1 1
- Q- - —
T T

Obr. 6-6 Pohlad zhora na schému montaznych rozmerov KEM-
75 DRS5

(jednotka: mm)

2200
Vstupna a vystupna 370
strana potrubia | 1460 )
J | Strana
elektrickej
— €IB _\_ __________ €ID— —1__ riadiacej
- T skrinky
1 |
1 | ~
Odtokovy kanal [ | —
1 | o
! I Kotevna skrutka 1 ~
| — |
1 |
— @' ____________ - -| —
T T

Obr. 6-7 Pohlad zhora na schému montaznych rozmerov KEM-
90 DRS5 a KEM-140 DRS5

(jednotka: mm)

Vstupna a | 2120 |
vystupna strana I I
potrubia . =
| | N
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Obr. 6-8 Pohlad zhora na schému montaznych rozmerov KEM-
180 DRS5

6.4. Montaz timiacich zariadeni

6.4.1. Medzi jednotkou a jej podlozim musia byt’
umiestnené timiace zariadenia.

Pomocou instalaénych otvorov s priemerom 15 mm na ocelovom

rame spodnej €asti jednotky mozno jednotku upevnit na podlozie
prostrednictvom pruzinového timi¢a. Podrobnosti o stredovej vzdialenosti
in§talacnych otvorov najdete na obr. 6-6, 6-7 (Schéma instalacnych
rozmerov jednotky). TImi¢ sa nedodava spolu s jednotkou a pouzivatel
si méze vybrat timi¢ podla prisluSnych poziadaviek. Ak je jednotka
nainstalovana na vysokej streche alebo v oblasti citlivej na vibracie, pred
vyberom timi¢a sa poradte s kompetentnymi osobami.

6.4.2. Postup instalacie timica

1. krok. Uistite sa, Ze betédnové podloZie je rovné v rozmedzi +3 mm, a
potom umiestnite jednotku na timiaci blok.

2. krok. Zdvihnite jednotku do vy$ky vhodnej na instalaciu timiaceho
zariadenia.

3. krok. Odstrarite upinacie matice timic¢a. Umiestnite jednotku na timi¢ a
zarovnaijte otvory pre upeviovacie skrutky timi¢a s upevriovacimi otvormi
na spodnej ¢asti jednotky.

4. krok. Vratte upinacie matice timi¢a do upevnovacich otvorov na
spodnej Casti jednotky a utiahnite ich do timica.

5. krok. Nastavte prevadzkovu vysku podstavca timi¢a a zaskrutkujte
vyrovnavacie skrutky. Utiahnite skrutky o jeden kruh, aby sa zabezpecila
rovnaka odchylka nastavenia vysky timica.

6. krok. Po dosiahnuti spravnej prevadzkovej vySky mozete poistné
skrutky dotiahnut.
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Kotevna skrutka
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Obr. 6 — 9 Instalacia timica

6.5. Instalacia zariadenia proti
hromadeniu snehu a silnému vetru

Pri intalacii vzduchom chladeného chladiaceho zariadenia s tepelnym
Eerpadlom na mieste so silnym snezenim je potrebné prijat opatrenia

na ochranu proti snehu, ktoré zabezpecia bezproblémovu prevadzku
zariadenia.

V opac¢nom pripade bude nahromadeny sneh blokovat pridenie vzduchu
a mdze sposobit’ problémy so zariadenim.

(a) Pod snehom

(d) Privod vzduchu zablokovany snehom

Vietor so snehom
o~ Ar
v
: }

(e) Zariadenie zasypané snehom

I
Obr. 6-10 Typy problémov spésobené snehom

6.5.1. Opatrenia na predchadzanie problémom
spésobenym snehom

1) Opatrenia na zabranenie hromadeniu snehu

Vyska zakladne by mala byt minimalne rovnaka ako
predpokladana vySka snehu v danej oblasti.

Vonkajsia
jednotka

/-,J/\ A~

VysSka podstavca

Obr. 6-1 7V}3§ka zakladne na ochranu proti snehu

2) Opatrenia na ochranu pred bleskom a snehom

Dokladne skontrolujte miesto inStalacie; zariadenie neinstalujte
pod markizami alebo stromami alebo na mieste, kde je
nahromadeny sneh.

6.5.2 Bezpeénostné opatrenia pri planovani
snehovej pokryvky

1) Na zabezpecenie dostato¢ného pradenia vzduchu, ktoré vyzaduje
vzduchom chladené chladiace zariadenie s tepelnym ¢erpadlom,
navrhnite ochranny kryt tak, aby odolnost proti prachu bola 0 1 mm
H,O alebo menej nizSia ako pripustny vonkajsi staticky tlak vzduchom
chladeného chladiaceho zariadenia s tepelnym ¢erpadlom.

2) Ochranny kryt musi byt dostato€ne pevny, aby odolal hmotnosti snehu
a tlaku spdsobenému silnym vetrom a tajfunom.

3) Ochranny kryt nesmie sposobit’ skrat pri vypustani a nasavani
vzduchu.
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7. VYKRES PRIPOJENIA POTRUBNEHO SYSTEMU

Toto je vodovodny systém Standardného modulu.

L f-—

Jednotka

Jednotka

Z%;\

1% o N

Filter typu Y,
4 ktory vyZaduje = 40 ociek

\_l
Jednotka
>

Expanzna nadrz

Doplfianie vody

Ventil na vypustanie necistot

U

Vyvod

Pridavny elektricky ohrieva¢

!

Odvodriovaci *

ventil Dvojcestny ventil

-/

e e

Na-

Trojcestny ventil

—_——

Eanasen -0l

Vysvetlenie symbolov
P ) . . Uzatvaraci e R )
|\s\| Uzatvaraci ventil % Tlakomer [ Pruzny spoj DK postivad (5 Automaticky vypustaci ventil
K1 Filter v tvare Y |' Teplomer @ Obehové éerpadlo A Poistny ventil

Obr. 7-1 Vykres pripojenia potrubného systému

Q POZNAMKA

Pomer dvojcestnych ventilov na terminali nesmie presiahnut 50 %.

8. PREHLAD INFORMACII O JEDNOTKE

8.1. Hlavné diely jednotky

Tabulka 8-1
C. NAZOV C. NAZOV
1 Vystup vzduchu 6 Kondenzator
2 Vrchny kryt 7 Privod vody
3 Elektronicka riadiaca jednotka 8 Privod vzduchu
4 Kompresor 9 QOdtok vody
5 Vyparnik 10 Kablovy ovlada¢ (mbze byt umiestneny v interiéri)
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Obr. 8-1 Hlavné casti KEM-75 DRSS

Obr. 8-2 Hlavné casti KEM-90 DRS5
(Obréazok sluzi len na zobrazenie relativnej polohy klu¢ového

(Obrazok sluzi len na zobrazenie relativnej polohy klu¢ového

komponentu) komponentu)
1
2
»‘ . I - o
i alin 8 e
8 .‘; =
Obr. 8-3 Hlavné casti KEM-140 DRS5 (obrazok sluzi len na
znazornenie relativnej polohy klu¢ovych komponentov)
1
MODEL B MODEL B MODELA

5 1T 7 Z%T\:’—ZL

R (i (e 8
[}

=

b : ; a4 7 !
o oL . . C—oe® | ° —]

9

3
Obr. 8-4 Hlavné casti KEM-180 DRS5
(Obrazok sluzi len na zobrazenie relativnej polohy kltu¢ového
komponentu)
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8.2. Otvaranie jednotky

Kryt 1 Kryt 2 Kryt 3 Kryt 6 Kryt 5 Kryt 4

Obr. 8-6 Dvierka KEM-75 DRS5

Kryty 1/2/3 umozniuju pristup do priestoru vodovodnych potrubi a vymennika tepla na strane s vodou.
Kryt 4 umoznuje pristup ku elektrickym castiam.
Kryty 5/6 umozniuju pristup ku hydraulickému priestoru.

Kryt1  Kryt2 Kryt 3 Kryt6  Kryt5 Kryt 4

Obr. 8-7 Dvierka KEM-90 DRS5 a KEM-140 DRS5
Kryty 1/2/3 umozfiuju pristup do priestoru vodovodnych potrubi a vymennika tepla na strane s vodou.

Kryt 4 umozniuje pristup ku elektrickym ¢astiam.
Kryty5/6 umoziiuju pristup ku hydraulickému priestoru.
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Dvierka 1 Dvierka2 Dvierka 3 Dvierka 4 Dvierka 5 Dvierka 6 Dvierka7 Dvierka 8 Dvierka 9 Dvierka 10

Obr. 8-8 Dvierka KEM-180 DRSS

Dvierka 1/2/3/9/10 umoziuju pristup do priestoru vodovodnych potrubi a vymennika tepla na strane s vodou.
Dvierka 4/5 umoznuju pristup ku hydraulickému priestoru.
Dvierka 6/7/8 umozriuju pristup ku elektrickym astiam.
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8.3. DPS vonkajsej jednotky
8.3.1. Hlavna DPS

1) Opisy stitkov su uvedené v tabulke 8-2

3334 3536 3738 39

14 1312

Obr. 8-9 Hlavny panel KEM-75 DRS5 a KEM-140 DRS5

Tabulka 8-2
€. Podrobné informacie
1 CN32: napajanie hlavného panela.
2 CN99: napajanie podriadeného panela.
3 CNG68: ¢erpadlo (riadiace napajanie 220 — 240 V)

© 00 N o o b

A a
o o

1) Po prijati pokynu na spustenie sa ¢erpadlo okamzite spusti a po¢as prevadzky bude stéle v stave spustenia.

2) V pripade vypnutia chladenia alebo vykurovania sa ¢erpadlo vypne 2 minUty po zastaveni prevadzky v$etkych modulov.
3) V pripade vypnutia v rezime ¢erpadla je mozné Eerpadlo vypnut priamo.

CN74/CN67: CCH, ohrievac klukovej skrine

CN75/CN66: EVA-HEAT, Elektrické pripojenie ohrieva¢ov vymennika tepla na strane vody

CN48: ST1, stvorcestny ventil

CN47: SV6, kvapalinovy obtokovy solenoidovy ventil

CN49: SV5, multifunkény solenoidovy ventil

CNB84: SV8A, vstrekovaci solenoidovy ventil kompresorového systému A

CN83: SV8B, vstrekovaci solenoidovy ventil kompresorového systému B

CN93: vystup signalu alarmu jednotky (signal ON/OFF)

Pozor: skuto¢ne zistena hodnota riadiaceho portu ¢erpadla je ON/OFF, ale nie 220-240V riadiace zdroja napajania, takze instalacii vystupu
signalu alarmu treba venovat osobitni pozornost.
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12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28

29

30
31
32
33

34

35

36

37
38

39

Podrobné informacie
CNB65: Vypalenie programu v porte (USB).
CN28: Trojfazovy ochranny vystupny spinaé.(Kéd ochrany E8)
CN22: Komunika¢ny port vonkajsich jednotiek a kablového ovladaca
CN46: Napajaci port kablového ovladaca (DC12V)
CN26: Komunika¢né porty invertorového modulu kompresora a invertorového modulu ventilatora
CN300: Vypalenie programu v porte (programovacie zariadenie WizPro200RS).
CN33: Komunikéacia s podriadenou doskou
CN41: Snimac¢ nizkeho tlaku v systéme
CN40: Snimac¢ vysokého tlaku systému
CN45: Taf2: Snimac teploty nemrznuicej zmesi na strane vody
CN37: T3A: snimag teploty potrubia kondenzatora
CN30: T4: snima¢ vonkajSej teploty okolia
CN16: T3B: snimac teploty potrubia kondenzatora
CN38: Tp2: Snimac¢ vystupnej teploty DC invertorového kompresora B

CN27: TP-PRO, Ochranny spinac¢ teploty na vystupe (kéd ochrany PO, zabrariuje prehriatiu kompresora na 115 °C)

CN42: Ochranny spina¢ proti nizkemu tlaku (kéd ochrany P1)

CN16:

T6A: Vstupna teplota chladiva doskového vymennika tepla EVI

T6B: Vystupna teplota chladiva doskového vymennika tepla EVI

CN4: Vstupny port snimacov teploty

Twi: Snimac¢ teploty privodu vody do jednotky

Th: Snimag¢ teploty nasavania systému

Two: Snimac teploty vystupnej vody z jednotky

Tz/7: snimac konecnej vystupnej teploty cievky

Tp1: Snimac vystupnej teploty DC invertorového kompresora A

CN72: EXVC, EVI elektronicky expanzny ventil. Pouziva sa pre EVI.

CN70: EXVA, elektronicky expanzny ventil1.

CN71: EXVB, systémovy elektronicky expanzny ventil2. Pouziva sa na chladenie.

SWa3: Tlacidlo nahor

a) Vyber réznych ponuk pri vstupe do vyberu ponuky.

b) Na nahodnu kontrolu v podmienkach.

SW4: Tlacidlo nadol

a) Vyber réznych ponuk pri vstupe do vyberu ponuky.

b) Na nahodnu kontrolu v podmienkach.

SW5: Tlacidlo Menu

Stlacenim vstupite do vyberu ponuky, kratkym stla¢enim sa vratite do predchadzajucej ponuky.

SW6: Tlacidlo OK

Vstup do podponuky alebo potvrdenie zvolenej funkcie kratkym stlacenim.

Digitalny vystup

1) V pripade pohotovostného rezimu sa zobrazi adresa modulu;

2) V pripade normalnej prevadzky sa zobrazi 10. (za ¢islom 10 nasleduje bodka).

3) V pripade poruchy alebo ochrany sa zobrazi kéd poruchy alebo kéd ochrany.

ENC1: NET_ADDRESS

Prepina¢ DIP 0-F sietovej adresy vonkajSej jednotky je povoleny, ¢o predstavuje adresu 0-15.

S1: Dip spina¢

S1-1:  Normalne ovladanie, platné pre S1-1 OFF (predvolené nastavenie z vyroby).
Dialkové ovladanie, plati pre S1-1 ON.

S$1-3:  Ovladanie jedného vodného Eerpadla, platné pre S1-3 OFF (predvolené nastavenie z vyroby)
Ovladanie viacerych vodnych &erpadiel, platné pre S1-3 ON.

S2: Dip spina¢ (rezerva)

S3: Dip spina¢

S3-1: Platné pre S3-1 ON (predvolené nastavenie z vyroby).

S4: POWER

DIP spinac¢ na vyber vykonu. (KEM-75 DRS5 predvolene 0011, KEM-140 DRS5 predvolene 0111)
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Obr. 8-10 Podradena doska KEM-75 DRS5 a KEM-140 DRS5

N N

10
1
12
13
14
15

Podrobné informéacie
CN140: Napajanie, vstup 220-240 VAC
CN115: W-HEAT, elektricky ohrieva¢ spina¢a prietoku vody
CN125: Trojcestny ventil (ventil teplej vody)
CN123: Cerpadlo (riadiace napajanie 220 — 240 V)
1) Po prijati pokynu na spustenie sa ¢erpadlo okamzite spusti a po¢as prevadzky bude stale v stave spustenia.
2) V pripade vypnutia chladenia alebo vykurovania sa ¢erpadlo vypne 2 minaty po zastaveni prevadzky vSetkych modulov.
3) V pripade vypnutia v rezime €erpadla je mozné Eerpadlo vypnut priamo.
CN121: COMP-STATE, pripojenie s kontrolkou striedavého pridu na indikaciu stavu kompresora

Pozor: skuto¢ne zistena hodnota riadiaceho portu ¢erpadla je ON/OFF, ale nie 220-240V riadiace zdroja napajania, takZe instalacii kontrolky

treba venovat osobitnu pozornost.
CN119:
HEAT1. Potrubie pomocného ohriavaca
Pozor: skuto¢ne zistena hodnota riadiaceho portu ¢erpadla je ON/OFF, ale nie 220-240V riadiace zdroja napajania, takZe instalacii
pomocného ohrievaca potrubia treba venovat osobitnt pozornost'.
CN108: Vystupny riadiaci signal invertorového ¢erpadla 0 — 10 V
CN110:  W.P-SW, port na prepinanie tlaku vody.
TEMP-SW, cielovy port na prepinanie teploty vody.
CN138: COOL/HEAT, Signal dialkovej funkcie chladenia/ohrievania ON/OFF, Signal dialkovej funkcie zapnutia/vypnutia
CN114: Signal spinaca prietoku vody
CN105: Taf1: Teplota nemrznuicej zmesi na strane vody
CN101: Tw: Snimac teploty celkovej vystupnej vody pri paralelnom zapojeni viacerych jednotiek
CN103: T5: Snimac teploty nadrze vody
CN300: Vypalenie programu v porte (programovacie zariadenie WizPro200RS).
CN109: Komunikacia s hlavnou doskou

/A\ UPOZORNENIE
Poruchy

Pri poruche hlavnej jednotky prestane pracovat hlavna jednotka a aj vSetky ostatné jednotky; pri poruche podriadenej jednotky prestane
pracovat iba tato jednotka a na ostatné jednotky to nema Ziadny vplyv.

Ochrana

Ked je hlavna jednotka pod ochranou, zastavi sa len tato jednotka a ostatné jednotky pracuju dalej;

Ked je podriadena jednotka pod ochranou, zastavi sa len jej prevadzka a na ostatné jednotky to nema zZiadny vplyv.
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8.3.2. Hlavna DPS

1) Opisy stitkov si uvedené v tabulke 8-3

45 46 47 1

-

32 31 30|28 27 24| 22 20 19 18
29 26 25 23 21

Obr. 8-11 Hlavna DPS KEM-90 DRS5 KH a KEM-180 DRS5

Tabulka 8-3

C.
1

0 N O g B~ W N

1"
12
13
14
15

Podrobné informacie
CN30: Vstup trojfazového StvorvodiCového napajania (kéd poruchy E1) Vstup transformatora, prad 220 — 240 V AC. (plati len pre hlavnu
jednotku) Tri fazy A, B a C napdjania by mali mat medzi sebou 120°. Ak nie su splnené podmienky, méZe sa vyskytnut porucha sledu faz
alebo nedostatok faz a zobrazi sa kéd poruchy. Ked sa napajanie vrati do normalneho stavu, porucha sa odstrani. Pozor: fazovy spoj a
fazova dislokacia napéjania sa rozpoznaju len v prvych fazach po pripojeni napajania a nedaju sa rozpoznat pocas prevadzky jednotky.
CN12: Rychly vratny olejovy solenoidovy ventil
CNB80: Vstrekovaci solenoidovy ventil kompresorového systému B
CNA47: Vstrekovaci solenoidovy ventil kompresorového systému A
CNS5: Pripojenie ohrievacov vymennika tepla na strane vody
CN40: Multifunkény solenoidovy ventil
CN13: Elektrické pripojenie ohrievaov vymennika tepla na strane vody
CN41: Kvapalinovy obtokovy solenoidovy ventil
CN42: Ohrieva¢ klukovej skrine
CNB6: Stvorcestny ventil
CN43: Ohrieva¢ klukovej skrine
CN4/CN11: Elektricky ohrieva¢ spinaca prietoku vody
CN27: Trojcestny ventil (ventil teplej vody)
CNB86: SV2, rozprasovaci chladiaci ventil
CN25: Cerpadlo (riadiace napajanie 220 — 240 V)
1) Po prijati pokynu na spustenie sa ¢erpadlo okamzZite spusti a poCas prevadzky bude stale v stave spustenia.
2) V pripade vypnutia chladenia alebo vykurovania sa ¢erpadlo vypne 2 minuty po zastaveni prevadzky vSetkych modulov.
3) V pripade vypnutia v reZime ¢erpadla je mozné ¢erpadlo vypnut priamo.
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17

18

19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

30
31

32

33
34
35
36
37
38
39

40

Podrobné informacie
CN33: COMP-STATE, pripojenie s kontrolkou striedavého pradu na indikaciu stavu kompresora
Pozor: skuto€ne zistena hodnota riadiaceho portu ¢erpadla je ON/OFF, ale nie 220-240V riadiace zdroja napajania, takze instalacii kontrolky
treba venovat osobitnu pozornost.
CN2: HEAT1. Potrubie pomocného ohriavaca
Pozor: skuto¢ne zistena hodnota riadiaceho portu ¢erpadla je ON/OFF, ale nie 220-240V riadiace zdroja napajania, takze instalacii
pomocného ohrievaca potrubia treba venovat osobitnti pozornost'.
CN24: Vystup signalu alarmu jednotky (signal ON/OFF)
Pozor: skuto¢ne zistena hodnota riadiaceho portu ¢erpadla je ON/OFF, ale nie 220-240V riadiace zdroja napajania, takze instalacii vystupu
signalu alarmu treba venovat osobitni pozornost.
CN20: TP-PRO, Ochranny spinac teploty na vystupe (kéd ochrany PO, zabrariuje prehriatiu kompresora na 115 °C)
CN71: EXVB, systémovy elektronicky expanzny ventil2. Pouziva sa na chladenie.
CN72: WXVC,EVI elektronicky expanzny ventil. Pouziva sa pre EVI.
CN70: EXVA, elektronicky expanzny ventil1.
CN60: Komunika¢ny port vonkajsich jednotiek alebo kablového ovladaca
CN61: Komunikaény port vonkajsich jednotiek alebo kablového ovladaca
CN64: Komunika¢né porty invertorového modulu ventilatora
CN65: Komunikaéné porty invertorového modulu kompresora
CN300: Vypalenie programu v porte (programovacie zariadenie WizPro200RS).
IC10: Cip EEPROM
CN1: vstupny port snimacov teploty.
T4: snimac vonkajsej teploty okolia
T3A/T3B: snimac teploty potrubia kondenzatora
T5: snimac teploty nadrze vody
T6A: Vstupna teplota chladiva doskového vymennika tepla EVI
T6B: Vystupna teplota chladiva doskového vymennika tepla EVI
CN16: Snimac tlaku v systéme
CN31: Vstupny port snimacov teploty
Th: Snimac teploty nasavania systému
Taf2: Snimac teploty nemrznucej zmesi na strane vody
Two: Snimac teploty vystupnej vody z jednotky
Twi: Snimag teploty privodu vody do jednotky
Tw: Snimac teploty celkovej vystupnej vody pri paralelnom zapojeni viacerych jednotiek
CN69: Vstupny port snimacov teploty
Tp1: Snima¢ vystupnej teploty DC invertorového kompresora A
Tp2: Snimac¢ vystupnej teploty DC invertorového kompresora B
Tz/7: snima¢ kone¢nej vystupnej teploty cievky
Taf1: Teplota nemrznucej zmesi na strane vody
CN19: Ochranny spina¢ proti nizkemu tlaku (kéd ochrany P1)
CN91: Trojfazovy ochranny vystupny spina¢.(Kéd ochrany E8)
CN58: Port ovladaca relé ventilatora.
CN8: Dialkova funkcia signalu chladenia/ohrievania
CNB8: Dialkova funkcia signalu ON/OFF
CN8: Signal spinaca prietoku vody
SWa3: Tlagidlo nahor
a) Vyber réznych ponuk pri vstupe do vyberu ponuky.
b) Na nahodnu kontrolu v podmienkach.
SW4: Tlagidlo nadol
a) Vyber réznych ponuk pri vstupe do vyberu ponuky.
b) Na nahodnu kontrolu v podmienkach.
SW5: Tlagidlo Menu
Stlagenim vstupite do vyberu ponuky, kratkym stla¢enim sa vratite do predchadzajucej ponuky.
SWe: Tlacidlo OK
Vstup do podponuky alebo potvrdenie zvolenej funkcie kratkym stlacenim.
CN18: Vypalenie programu v porte (USB).
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41

42

43

44

45
46

47

Podrobné informacie

Digitalny vystup

1) V pripade pohotovostného rezimu sa zobrazi adresa modulu;

2) V pripade normalnej prevadzky sa zobrazi 10. (za ¢islom 10 nasleduje bodka).

3) V pripade poruchy alebo ochrany sa zobrazi kéd poruchy alebo kéd ochrany.

S5: Dip spina¢

S5-3: Normalne ovladanie, platné pre S5-3 OFF (predvolené nastavenie z vyroby).
Dialkové ovladanie, plati pre S5-3 ON.

CN7: TEMP-SW, cielovy port na prepinanie teploty vody.

ENC2: POWER

DIP spina¢ na vyber vykonu. (KEM-90 DRS5 predvolene 2, KEM-180 DRS5 predvolene 6)

CN74: Napajaci port rozhrania HMI. (DC9V)

ENC4: NET_ADDRESS

Prepina¢ DIP 0-F sietovej adresy vonkajSej jednotky je povoleny, ¢o predstavuje adresu 0-15.

S12: Dip spina¢

S12-1: Platné pre S12-1 ON (predvolené nastavenie z vyroby).

S12-2: Ovladanie jedného vodného ¢erpadla, platné pre S12-2 OFF (predvolené nastavenie z vyroby)
Ovladanie viacerych vodnych €erpadiel, platné pre S12-2 ON.

/A UPOZORNENIE

Pri poruche hlavnej jednotky prestane pracovat hlavna jednotka a aj vSetky ostatné jednotky; pri poruche podriadenej jednotky prestane

Poruchy

pracovat iba tato jednotka a na ostatné jednotky to nema Ziadny vplyv.

Ochrana

Ked je hlavna jednotka pod ochranou, zastavi sa len tato jednotka a ostatné jednotky pracuju dalej;

Ked je podriadena jednotka pod ochranou, zastavi sa len jej prevadzka a na ostatné jednotky to nema zZiadny vplyv.

8.4. Elektrické zapojenie
8.4.1. Elektrické zapojenie

/A UPOZORNENIE

Klimatizacné zariadenie by malo pouzivat Specialny napajaci zdroj, ktorého napatie by malo zodpovedat menovitému napatiu.
ElektroinStalaciu musia vykonat odborni technici podla oznacenia na schéme zapojenia.

Napajaci a uzemfovaci vodi¢ musia byt pripojené k prislusnym svorkam.

Napajaci a uzemfovaci vodi¢ musia byt upevnené vhodnymi nastrojmi.

Svorky pripojené k napajaciemu a uzemnovaciemu vodi¢u musia byt Uplne upevnené a musia sa pravidelne kontrolovat, aby sa
neuvolnili.

Pouzivajte len elektrické komponenty predpisané nasou spolo¢nostou a pozaduijte, aby instalaciu a technické sluzby zabezpedil vyrobca
alebo autorizovany predajca. Ak zapojenie kablov nie je v sulade so Specifikaciami elektrickej inStalacie, méze to spésobit mnohé
problémy, ako napriklad poruchu regulatora, elektronicky Sok a podobne.

Pripojené pevné vodic¢e musia byt vybavené uplnymi vypinacimi zariadeniami so vzdialenostou medzi kontaktmi najmenej 3 mm.
Nastavte zvodové ochranné zariadenia v sulade s poziadavkami narodnej technickej normy pre elektrické zariadenia.

Po dokongeni celej elektroinstalacie a pred zapojenim napajacieho zdroja vykonajte dékladnd kontrolu.

Pozorne si precitajte Stitky na elektrickej skrinke.

Ovlada¢ neopravujte sami, pretoze nespravna obsluha méze spdsobit Uraz elektrickym pridom, poSkodenie ovladaca a iné negativne
nasledky. Ak jednotka potrebuje opravu, obratte sa na stredisko udrzby, pretoZe nespravna oprava méze spdsobit uUraz elektrickym
prudom, poskodenie ovladaca a pod. Ak pouzivatel poZaduje opravu, obratte sa na stredisko udrzby.

Typové oznacenie napajacieho kabla je HO7RN-F.
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8.4.2 KEM-75 DRS5 a KEM-140 DRS5

DIP spina¢, tlacidla a digitalne zobrazenie pozicii jednotiek.

ENC1 S1 S2 S3 S4
QQ/?DK—'I; ON ON ON ON
sz

Gl 1.2 3 4 1.2 3 4 1.2 3 4 1.2 3 4

sli||sia]

DSP1 DSP2

Obr. 8-13 Digitalne zobrazenie
8.4.2. KEM-90 DRS5 a KEM-180 DRS5

DIP spina¢, tlacidla a digitalne zobrazenie pozicii jednotiek.

ENC2
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DSP1 DSP2

Obr. 8-14 Digitalne zobrazenie

8.4.3 Pokyny k DIP spina¢u

Tabulka 8-5 KEM-75 DRS5 a KEM-140 DRS5

ENC1

0-F

0-F plati pre nastavenie adresy
jednotky na DIP spinacoch

0 oznacuje hlavnu jednotku a
1-F pomocné jednotky (paralelné
pripojenie) (predvolene 0)

VYP.

Normalne ovladanie
Platné pre S1-1 OFF (predvolené
nastavenie z vyroby).

ZAP.

Dialkové ovladanie
platné pre S1-1 ON

Ovladanie jedného vodného

. |Gerpadla, platné pre S1-3 OFF

(predvolené nastavenie z vyroby).

ZAP.

Ovladanie viacerych vodnych
Cerpadiel, plati pre S1-3 ON.

N
w[1T]
~[T]

ZAP.

platné pre S3-1 ON (predvolené
nastavenie z vyroby)

S4

~ElC]
g |
~ 1l

0011

DIP spina¢ na vyber vykonu
(KEM-75 DRSS predvolene 0011)

N wp N -

N |
|
~ 1l

0011

DIP spina¢ na vyber vykonu
(KEM-140 DRSS5 predvolene 0111)

8.4.3. Pokyny k DIP spinacu

Tabulka 8-5 KEM-90 DRS5 a KEM-180 DRS5

ENC2

DIP spina¢ na vyber vykonu
(KEM-90 DRS5 predvolene 2)
(KEM-180 DRS5 predvolene 6)

ENC4

0-F

0-F plati pre nastavenie adresy
jednotky na DIP spinac¢och

0 oznaduje hlavnu jednotku 0,

1 oznacuje pomocnu jednotku 1,

2 oznacuje pomocnu jednotku 2,...,
F oznacduje pomocnu jednotku 15.
(paralelné pripojenie)

VYP.

Normalne ovladanie
Platné pre S5-3 OFF (predvolené
nastavenie z vyroby).

ZAP.

Dialkové ovladanie, plati pre S5-3
ON.

S12-1

ZAP.

platné pre S12-1 ON (predvolené
nastavenie z vyroby)

$12-2

VYP.

Ovladanie jedného vodného
Cerpadla, platné pre S12-2 OFF
(predvolené nastavenie z vyroby).

ZAP.

Ovladanie viacerych vodnych
Cerpadiel, plati pre S12-2 ON.




8.4.4. Bezpecénostné opatrenia tykajlice sa
elektrického zapojenia

a. Elektroinstalacia na mieste, diely a materialy musia byt v sulade s
miestnymi a vnutrostatnymi predpismi, ako aj s prislusnymi narodnymi
elektrotechnickymi normami.

Narodny
Standard

Obr. 8-15-1 Bezpecnostné opatrenia tykajice sa elektrického
zapojenia (a)

b. Musia sa pouzit vodi¢e s medenym jadrom

Vodi¢e s medenym jadrom

Obr. 8-15-2 Bezpecnostné opatrenia tykajice sa elektrického
zapojenia (b)

8.4.5. Specifikacia napajania

c. V zaujme minimalizacie interferencie sa odpori¢a pouzivat trojzilové
tienené kable. NepouZivajte netienené viaczilové kable.

Obr. 8-15-3 Bezpecnostné opatrenia tykajiice sa elektrického
zapojenia (c)

d. Elektrické rozvody musia byt zverené odbornikom s elektrotechnickou
kvalifikaciou.

L
2

Obr. 8-15-4 Bezpecnostné opatrenia tykajice sa elektrického
zapojenia (d)

Tabulka 8-4
Polozka VonkajSie napajanie
Model Napajanie Manualny spina¢ Poistka Elektroinstalacia
KEM-75 DRS5 380 -415V/3 N ~ 50 Hz 100A 63A 16 mm?® X5 (<20 m)
KEM-90 DRS5 380 —-415V/3 N ~ 50 Hz 125A 100A 25 mm?® X5 (<20 m)
KEM-140 DRS5 380 —-415V/3 N ~ 50 Hz 200A 150A 50 mm? X5 (<20 m)
KEM-180 DRS5 380 — 415 V/3 N ~ 50 Hz 250A 200A 70 mm? X5 (<20 m)

Q POZNAMKA

»  Priemer a dizku napéjacieho vodi¢a najdete v tabulke vy$Sie, ak je Ubytok napétia v bode napéjacieho vedenia do 2 %. Ak dizka vodica
presahuje hodnotu uvedenu v tabulke alebo je ubytok napétia za limitom, mal by byt priemer napéjacieho vodi¢a vac¢si v sulade s

prislusnymi predpismi.
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8.4.6. Poziadavky na kabelaz napajania
OSpravne

Transformator
rozvodu energie

______ Manualny
~ Lt | spinac Poistky Bleskoistka
| NYWYLL2 | —\ Uzemnovaci
1 MNLES | drot
| __LPE,
m Napajanie —M
380-415V
S 3N~50Hz Budova |:|
Jednotka l:' |:|
NN N N SN S S S EKEEETEKT NSNS NN NSNS EKEXETET™ RIS
Uzemnenie 1 = Uzemnenie 2 Uzemnenie 3°—
X Nespravne
Transformator
rozvodu energie
_____ - Manualny .
r Lt spina¢  Poistky Bleskoistka

| drot

—_——d
Napajanie
W 380-415V
3N~50Hz

: LS — T —\d Uzemfiovaci
| T [PE

Jednotka Narazovy

\ prad D D

SNANINSNSNNNNNNNNNNN NNSNNNNNNNNNN NN NN ~N ~

Uzemnenie 1 = Uzemnenie 2 Uzemnenie 3 ==

Obr. 8-16 Poziadavky na kabelaz napajania

Q POZNAMKA

Nepripajajte uzemriovaci drot bleskoistky k plastu jednotky. Uzemrovaci vodi¢ bleskozvodu a uzemnovaci vodi¢ napajania musia byt
nakonfigurované samostatne.

8.4.7. Poziadavky na pripojenie napajacieho kabla

O spravne X Nespr

o) |1V |®] | S
L

Q.

vne

Il

1 L2 L3 N &

&=

L1 L2 L3

Obr. 8-17 PozZiadavky na pripojenie
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Q POZNAMKA

Na pripojenie napajacieho kabla pouzite svorku okruhleho typu
so spravnymi technickymi parametrami.

8.4.8. Funkcia svoriek

Ako je znazornené na obrazku niz8ie, v pripade KEM-75 DRS5 a KEM-
140 DRS5 je komunikaény signalny vodi¢ jednotky a signalny vodi¢
kablového ovladaca pripojeny k svorkovnici CN22 na XYE na hlavnej
doske vo vnutri elektrickej riadiacej skrine. Specifické zapojenie najdete v
kapitole 8.4.14.

CN22 (hlavna doska)

o ! Komunikacia
Komunikéacia jednotky *kaplového ovladaca

Ako je znazornené na obrazku nizSie. Pre KEM-90 DRS5 a KEM-180
DRS5: komunikacny signalny vodi¢ jednotky je pripojeny k svorkovnici
XT2 na 5 (X), 6 (Y) a7 (E) a kdblovy signalny vodi¢ oviadaca je pripojeny
na 8 (X), 9 (Y) a 10 (E) vo vnutri elektrickej riadiacej skrine. Specifické
zapojenie najdete v kapitole 8.4.14.

RO
KX
R XXX

Komunikacia
kablového ovladaca

'Z‘o'.v,v,vp;o}::
XX

Komunikacia jednotky :

Obr. 8-18 Zapojenie komunikacie jednotky a komunikacie
kablového ovladaca

Q POZNAMKA

Pre KEM-180 DRS5: Model A je pripojeny k modelu B, model B
je pripojeny k modelu A v dal$ej jednotke. Specifické zapojenie
najdete v kapitole 8.4.14.

Ak sa vodné ¢erpadlo a pridavny ohrieva¢ pridaju externe, na ovladanie
sa musi pouzit' 3-fazovy stykac¢. Model stykaca zavisi od vykonu vodného
Cerpadla a vykonu ohrievaca. Cievku stykac¢a ovlada hlavna riadiaca
doska. Zapojenie cievky najdete na obrazku nizsie. Specifické zapojenie
najdete v kapitole 8.4.14.

Pouzivatel méze pripojit’ striedavé svetlo na monitorovanie stavu
kompresora. Ked je kompresor v prevadzke, svetlo sa rozsvieti.
Zapojenie vodného Cerpadla a pridavného ohrievaca potrubia a
striedavého svetla stavu kompresora je nasledovné.
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Cn119(podriaden doska) CN121 (podriadena doska)

HEAT1

CN123 (podriadena doska)

HEAT2 COMP-STATE  CERPADLO

cleelo[lel [@le] @]
Cievka Cievka
3-fazového 3-fazového
AC stykaca m (X) AC stykada
L1/L2/L3
220 — Maximalne napétie: 240 VAC
240 V~50 Hz Maximalny prud: 5 A
N

Obr. 8-19 Zapojenie vodného Eerpadla a pridavného ohrievaca
potrubia a striedavého svetla stavu kompresora(iba
pre KEM-75 DRS5 a KEM-140 DRS5)

Cn26 (hlavn doska)  Cn33 (Nlavn doska) Cn25 (hlavn doska)
HEATI HEAT2 COM COMP-STATE ~ GERPADLO

EIEEEEREE)

Cievka Cievka

3-fazového 3-fazového

AC stykata (X) |Z| AC stykata
L1/L2/L3

220 — Maximalne napétie: 240 VAC
240 V~50 Hz Maximalny prad: 5 A
N

Obr. 8-20 Zapojenie vodného cerpadla a pridavného ohrievaca
potrubia a striedavého svetla stavu kompresora(iba
pre KEM-90 DRS5 a KEM-180 DRS5)

8.4.9. Zapojenie slaboprudového portu ,,ON/
OFF*“

Dialkova funkcia ,ON/OFF" musi byt nastavena DIP spinacom. Dialkova
funkcia ,ON/OFF* je u¢inna, ked je S1-1 alebo S5-3 nastaveny na ON, v
rovnakej chvili je kablovy ovlada¢ nefunkény. Zodpovedajlce paralelné
pripojenie portu ,ON/OFF* elektrického ovladacieho panela hlavnej
jednotky, potom pripojte signal ,ON/OFF* (poskytnuty pouzivatelom) k
portu ,ON/OFF* hlavnej jednotky nasledovne. Dialkova funkcia ,ON/OFF*
musi byt nastavena DIP spinacom.

Metoda zapojenia:

Pre KEM-75 DRS5 a KEM-140 DRS5: Skratovanim svorkovnice CN138
na podriadenej doske vo vnutri elektrickej riadiacej skrinky aktivujete
dialkovu funkciu ,ON/OFF*.

Pre KEM-90 DRS5 a KEM-180 DRS5: Skratovanim svorkovnice XT2 na
15 a 24 vo vnutri elektrickej riadiacej skrinky aktivujete dialkovu funkciu
LON/OFF*.

O# elektronicka
riadiaca jednotka

O# elektronicka
riadiaca jednotka

LON/ OFF* port LON/ OFF* port
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Obr. 8-21-1 Zapojenie slabopriadového portu "ON/OFF"



8.4.10. Zapojenie slaboprudového portu ,,HEAT/

CcooL*

Dialkova funkcia ,HEAT/COOL" musi byt nastavena DIP spinacom.
Dialkova funkcia ,HEAT/COOL" je G€inna, ked je S1-1 alebo S5-3
nastaveny na ON, v rovnakej chvili je kablovy ovlada¢ nefunkény.
Zodpovedajuce paralelné pripojenie portu ,HEAT/COOL" elektrického
ovladacieho panela hlavnej jednotky, potom pripojte signal ,ON/OFF*
(poskytnuty pouzivatelom) k portu ,HEAT/COOL" hlavnej jednotky
nasledovne.

Metéda zapojenia:

Pre KEM-75 DRS5 a KEM-140 DRS5: Skratovanim svorkovnice CN138
na podriadenej doske vo vnutri elektrickej riadiacej skrinky aktivujete
dialkovu funkciu ,HEAT/COOL".

Pre KEM-90 DRS5 a KEM-180 DRS5: Skratovanim svorkovnice XT2 na
14 a 23 vo vnutri elektrickej riadiacej skrinky aktivujete dialkova funkciu
L,HEAT/COOL".

0# elektronicka
riadiaca jednotka
L,HEAT/ COOL" port

0# elektronicka
riadiaca jednotka
L,HEAT/ COOL" port
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Obr. 8-21-2 Zapojenie slabopridového portu ,HEAT/COOL*

8.4.11. Zapojenie slaboprudového portu ,,TEMP/
SWITCH*

Pre dve nastavenia teploty vody musi byt funkcia ,TEMP-SWITCH*
nastavena kablovym ovladacom. Pre rezim chladenia a vykurovania.
Metoda zapojenia:

Pre KEM-75 DRS5 a KEM-140 DRS5: Skratovanim svorkovnice CN110
na podriadenej doske vo vnutri elektrickej riadiacej skrinky sa zvoli
cielova teplota vody.

Pre KEM-90 DRS5 a KEM-180 DRS5: Skratovanim svorkovnice XT2
na 20 a 25 vo vnutri elektrickej riadiacej skrinky sa zvoli cielova teplota
vody.

0# elektronicka riadiaca jednotka
LTEMP-SWITCH" port

0# elektronicka riadiaca jednotka
,TEMP-SWITCH" port

2 2
>3 >3
S8, e | S5,
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zZs zZ&
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Prva cielova teplota vody

Druha cielova teplota vody
Obr. 8-22 Zapojenie slaboprudového portu , TEMP-SWITCH*
8.4.12. Zapojenie portu ,,ALARM*

Pripojte zariadenie zabezpecené pouzivatelom k portom ,ALARM*
modulovych jednotiek nasledovne.

LALARM" port elektrickej
riadiacej jednotky

[
|
DU
I

Zariadenie zabezpecené
pouzivatefom

Obr. 8-23 Zapojenie portu ,ALARM*
Ak jednotka pracuje nestandardne, port ALARM je zatvoreny, v opacnom
pripade je port ALARM otvoreny.
Porty ALARM sa nachadzaju na hlavnej riadiacej doske. Podrobnosti
najdete v schéme zapojenia.
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8.4.13. Bezpeénostné opatrenia tykajuce sa
riadiaceho systému a instalacie

a. Ako ovladacie vodice pouzivajte len tienené vodice. Akykolvek iny
typ vodi¢ov mdze spdsobit interferenciu signalu, ktora sposobi poruchy
jednotiek.

Obr. 8-24-1 Bezpecnostné opatrenia tykajlce sa riadiaceho
systému a instalacie (a)

b. Tieniace siete na oboch koncoch tieneného vodi¢a musia byt
uzemnené. Pripadne su tieniace siete vSetkych tienenych vodicov
navzajom prepojené a potom pripojené k uzemneniu cez jednu kovovu
dosku.

Jednotka

— —

Obr. 8-24-2 Bezpecnostné opatrenia tykajuce sa riadiaceho
systému a inStalacie (b)

c. Nesp4jajte spolu ovladaci vodi¢, potrubie s chladivom a napajaci
kabel. Ak su napdjaci a ovladaci vodi¢ poloZzené paralelne, mali by byt od
seba vzdialené viac ako 300 mm, aby sa zabranilo interferencii zdrojov
signalu.

Jednotka

Obr. 8-24-3 Bezpecnostné opatrenia tykajuce sa riadiaceho
systému a inStalacie (c)

d. Pri zapdjani dbajte na polaritu ovladacieho vodica.

7 A

Obr. 8-24-4 Bezpecnostné opatrenia tykajuce sa riadiaceho
systému a inStalacie (d)
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Ak je viacero jednotiek zapojenych v kaskade, adresa jednotky by mala byt nastavena na DIP spina¢i ENC1. Pri hodnote 0-F plati,
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Obr. 8-25 Schéma sietovej komunikacie hlavnej jednotky a pomocnej jednotky pre KEM-75 DRS5
26



Ak je viacero jednotiek zapojenych v kaskade, adresa jednotky by mala byt nastavena na DIP spina¢i ENC4. Pri hodnote O-F plati,

driadené jednotky.
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Obr. 8-26 Schéma sietovej komunikacie hlavnej jednotky a pomocnej jednotky pre KEM-90 DRS5
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Ak je viacero jednotiek zapojenych v kaskade, adresa jednotky by mala byt nastavena na DIP spinac¢i ENC1. Ak plati 0-F, O
oznacuje

hlavnu jednotku a 1-F podriadené jednotky.
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Obr. 8-27 Schéma sietovej komunikacie hlavnej jednotky a pomocnej jednotky pre KEM-140 DRS5. Ak je viacero jednotiek

zapojenych v kaskade, adresa jednotky by mala byt nastavena na DIP spina¢i ENC1. Pri hodnote O-F plati, ze 0 oznacuje hlavnu
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Q POZNAMKA

Ak je napajaci kabel paralelny so signalnym vodi¢om, uistite
sa, ze su uzavreté v prislusnych kabloch a ze je medzi nimi
primerana vzdialenost. (Vzdialenost medzi napajacim kablom
a signalnym vodi¢om: 300 mm, ak je pod 10 A, a 500 mm, ak je
pod 50 A).

/A\ UPOZORNENIE

V pripade pripojenia viacerych jednotiek mézu byt HMI
jednotky KEM-75 DRS5 a KEM-140 DRS5 v tom istom systéme
paralelne zapojené. Ale, KEM-75 DRS5 a KEM-140 DRS5 v$ak
nemoézu byt paralelne zapojené s KEM-75 DRS5 a KEM-140
DRS5.

8.5. Instalacia vodovodného systému

8.5.1. Zakladné poziadavky na pripojenie
potrubia chladenej vody

/A UPOZORNENIE

Po osadeni jednotky je mozné polozZit potrubia chladenej
vody.

Pri pripajani vodovodného potrubia treba dodrziavat
prislusné instalacné predpisy.

Potrubia by nemali obsahovat Ziadne necistoty a vSetky
potrubia chladenej vody musia byt v sulade s miestnymi
pravidlami a predpismi pre potrubnu techniku.

PoZiadavky na pripojenie potrubi chladenej vody

a) VSetky potrubia chladenej vody by sa mali pred uvedenim jednotky
do prevadzky dokladne preplachnut, aby neobsahovali Ziadne necistoty.
Ziadne negistoty by sa nemali splachovat smerom k vymenniku tepla
alebo do neho.

b) Voda musi vstupovat do vymennika tepla cez privod, inak sa znizi
vykon jednotky.

c) Vstupné potrubie vyparnika musi byt vybavené ciefovym regulatorom
prietoku, aby sa zabezpedila ochrana jednotky pred prerusenim
prietoku. Oba konce regulatora cielového prietoku musia byt vybavené
horizontalnymi rovnymi Usekmi potrubia, ktorych priemer je patnasobkom
priemeru vstupného potrubia. Cielovy regulator prietoku sa musi
inStalovat presne podla ,Navodu na instalaciu a regulaciu ciefového
regulatora prietoku” (obr. 8-28, 8-29). Vodice cielového regulatora
prietoku by mali byt vedené do elektrickej skrinky prostrednictvom
tieneného kabla (podrobnosti najdete v schéme elektrického ovladania).
Pracovny tlak cielového regulatora prietoku je 1,0 MPa a jeho rozhranie
ma priemer 1 palec. Po instalacii potrubia sa cielovy regulator prietoku
riadne nastavi podla menovitého prietoku vody v jednotke.

d) Cerpadlq inStalované vo vodovodnom systéme by malo byt vybavené
Startérom. Cerpadlo bude tlacit vodu priamo do vymennika tepla
vodovodného systému.

e) Rurky a ich vstupy musia byt podopreté nezavisle, ale nemali by byt
podopreté jednotkou.

f) Rurky a ich vstupy vymennika tepla by sa mali dat lahko demontovat
na Ucely prevadzky a Cistenia, ako aj kontroly vystupnych rarok
vyparnika.

g) Vyparnik by mal byt na mieste vybaveny filtrom s viac ako 40 okami
na palec. Filter by mal byt nainstalovany ¢o najblizSie k vstupnému
otvoru a mal by byt chréaneny pred teplom.

h) K vymenniku tepla sa musia namontovat obtokové potrubia a
obtokové ventily podla obr. 8-23, aby sa ulahéilo Cistenie vonkajSieho
systému priechodu vody pred nastavenim jednotky. Priechod vody
vymennikom tepla sa méze pocas udrzby prerusit bez toho, aby sa
narusili ostatné vymenniky tepla.

i) Medzi rozhranim vymennika tepla a miestnym potrubim by mali byt
pouzité flexibilné vstupy, aby sa zniZil prenos vibracii do budovy.

j) Na ulahcenie udrzby by mali byt vstupné a vystupné potrubia vybavené
teplomerom alebo manometrom. Jednotka nie je vybavena pristrojmi na
meranie tlaku a teploty, preto si ich pouzivatel musi dokupit.

30

k) VSetky nizke polohy vodovodného systému by mali byt vybavené
vypustacimi otvormi, aby sa voda vo vyparniku a systéme Uplne
vypustila; a v8etky vysoké polohy by mali byt vybavené vypustacimi
ventilmi, aby sa ulahéilo vypustanie vzduchu z potrubia. Vypustné ventily
a vypustacie otvory by nemali mat tepelnu ochranu, aby sa ulah¢ila
udrzba.

1) V8etky mozné vodovodné potrubia v systéme, ktory sa ma chladit, by
mali mat tepeln ochranu vratane vstupnych potrubi a prirub vymennika
tepla.

m) Vonkajsie potrubia chladenej vody by mali byt obalené pomocnou
vykurovacou paskou na uchovanie tepla a materidlom pomocnej
vykurovacej pasky by mal byt PE, EDPM atd. s hribkou 20 mm, aby sa
zabranilo zamrznutiu potrubia, a tym jeho praskaniu pri nizkych teplotach.
Napajanie vyhrievacej pasky by malo byt vybavené nezavislou poistkou.

n) Spoloéné vystupné potrubie kombinovanych jednotiek by malo byt
vybavené snimacom teploty zmieSavacej vody.

/A VYSTRAHA

V pripade vodovodnej siete vratane filtrov a vymennikov
tepla m6zu nedistoty vazne poskodit vymenniky tepla a
vodovodné potrubia.

Osoby vykonavajuce intalaciu alebo pouzivatelia musia
zabezpedit kvalitu chladenej vody a z vodného systému
by sa mali vylucit zmesi rozmrazovacich soli a vzduch,
pretoZe mézu oxidovat' a spésobovat’ koréziu ocelovych
Casti vo vymenniku tepla.

Ak je teplota okolia niz$ia ako 2 °C a jednotka sa nebude
dihsi ¢as pouzivat, voda vo vnutri jednotky by sa mala
vypustit. Ak sa jednotka v zime nevypusta, nesmie sa
prerusit jej napajanie a ventilatory vo vodnom systéme
musia byt vybavené trojcestnymi ventilmi, aby sa
zabezpedila plynula cirkulacia vodného systému, ked sa v
zime spusti ¢erpadlo proti zamrznutiu.



8.5.2. Spdsob pripojenia potrubia

Privodné a vystupné potrubie vody sa instaluje a pripaja podla nasledujtcich obrazkov. .
Modely KEM-75 DRS5, KEM-90 DRS5, KEM-140 DRS5, KEM-180 DRS5 pouzivaju obru¢ové spojenie. Specifikacie vodovodnych potrubi a zavitov
najdete v tabulke 8-5 niZsie.

Tabulka 8-5
Model Metody pripojenia potrubia Specifikacie vodovodného potrubia Specifikacie skrutkového zavitu
KEM-75 DRS5 Hoop connection DN50 /
KEM-90 DRS5 Hoop connection DN50 /
KEM-140 DRS5 Hoop connection DN65 /
KEM-180 DRS5 Hoop connection DN80 /

|7

Obr. 8 -29

8.5.3. Konstrukcia akumulacénej nadrze v systéme

kW je jednotka chladiaceho vykonu a L je jednotka pre G, prietok vody vo vzorci po€itajdcom minimalny prietok vody.

Komfortna klimatizacia
G= chladiaci vykon x 3,5 L

Procesné chladenie
G= chladiaci vykon x 7,4 |

V urcitych pripadoch (najma pri vyrobnom chladiacom procese) je na splnenie poziadavky na obsah vody v systéme potrebné namontovat nadrz
vybavenu oddelovacou priehradkou, aby sa zabranilo skratu vody, pozri nasledujiuce schémy:
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Obr.8-26 KonStrukcia akumulacnej nadrze

8.5.4. Minimalny prietok chladenej vody

Minimalny prietok chladenej vody je uvedeny v tabulke 8-8. Ak je prietok
v systéme mensi ako minimalny prietok jednotky, prietok vyparnika sa
moze recirkulovat, ako je znazornené na obrazku.

Pre minimalny prietok chladenej vody

JEDNOTKA T Recirkulacia

—

Obr. 8-30-1

8.5.5. Maximalny prietok chladenej vody

Maximalny prietok chladenej vody je obmedzeny povolenym poklesom
tlaku vo vyparniku. Uvadza sa v tabulke 8-8

Ak je prietok systémom vacési ako maximalny prietok jednotky, obtokom
vyparnika podla schémy dosiahnete nizsi prietok vyparnika.

)

lRecirkuIécia

JEDNOTKA

——

Obr. 8-30-2

8.5.6. Minimalny a maximalny prietok vody

Tabulka 8-6
Polozka Prietok vody (m*h)
Model Minimum Max.
KEM-75 DRS5 8 15,5
KEM-90 DRS5 10,2 18
KEM-140 DRS5 15,6 28,5
KEM-180 DRS5 20,4 36,0
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8.5.7. Vyber a instalacia €erpadla

1) Vyberte €erpadlo
a) Vyberte prietok vody ¢erpadla

Menovity prietok vody nesmie byt mensi ako menovity prietok vody
jednotky; v pripade viacnasobného zapojenia jednotiek nesmie byt tento
prietok vody mensi ako celkovy menovity prietok vody jednotky.

b) Vyberte lavu ¢ast ¢erpadla.

H=h1+h2+h3+h4

H: Vytah Cerpadla.

h1: Odpor vody hlavnej jednotky.

h2: Odpor vody ¢erpadla.

h3: Odpor vody na najdlh$ej vzdialenosti vodnej slucky zahfiia:

odpor potrubia, odpor ré6znych ventilov, odpor ohybného potrubia, odpor
kolena potrubia a trojcestného potrubia, odpor dvojcestného alebo
trojcestného potrubia, ako aj odpor filtra.

H4: najdlhsi koncovy odpor.

2) Instalacia cerpadla
a) Cerpadlo by malo byt nainstalované na privodnom potrubi vody, na

oboch stranach musia byt namontované méakké konektory odolné vodi
vibraciam.

b) zalozné ¢erpadlo systému (odporucané).

c) Jednotky musia mat ovladacie prvky hlavnej jednotky (schému
zapojenia ovladacich prvkov

Si pozrite na obr. 8-18).

8.5.8. Kvalita vody
1) Kontrola kvality vody

Ak sa ako chladena voda pouZziva priemyselna voda, méze sa vyskytnut
len malé mnoZstvo usadenin; studni¢na alebo rie¢na voda pouzivana ako
chladena voda v8ak méze spdsobit vela usadenin, ako st usadeniny,
piesok atd.

Preto sa studni¢na alebo rie€na voda musi pred vstupom do systému
chladenej vody prefiltrovat a zmakgit' v zariadeni na zmak&ovanie

vody. Ak sa vo vyparniku usadi piesok a il, méze dojst k zablokovaniu
cirkulacie chladenej vody, ¢o moze viest k nehodam spésobenym
zamrznutim; ak je tvrdost chladenej vody prili§ vysoka, moze lahko dojst
k vytvoreniu povlaku a ku korézii zariadeni. Preto by sa pred pouzitim
mala analyzovat kvalita chladenej vody, napriklad hodnota PH, vodivost,
koncentracia chloridovych iénov, koncentracia sulfidovych iénov atd.



2) Prislu$na norma kvality vody pre jednotku

Tabulka 8-7
Hodnota PH 6,8~8,0 Sulfat <50 ppm
Celkova tvrdost’ <70 ppm Kremik <30 ppm
Vodivost <200 pV/em (25°C) Obsah Zeleza <0,3 ppm
Sulfidovy i6n Nie Sodikovy ién Nevyzaduje sa
Chloridovy i6n <50 ppm Vapnikovy ion <50 ppm
Amoniakovy i6n Nie / /

8.5.9. InStalacia viacmodulového vodovodného potrubia

InStalacia kombinacie viacerych modulov si vyZaduje Specialnu konstrukciu jednotky, preto je prislusné vysvetlenie uvedené nizsie.
1) Sposob instalacie viacmodulového kombinovaného vodovodného potrubia

C.n modulu C.(n-1) modulu C.1 modul
C. (n-1) adresy C.(n-2) adresy C.0 adresy
1T 1T 171
| B B A |
Gerpadio ’ ‘ ‘ ’ ’ ‘
—= 0 I
1T [ 1 [T 1T [T [T I [ T [ 1T
[ >
Vyvitajte slepl dieruv danej
polohe a premiestnite snima¢
celkovej teploty kvapaliny na
adresu ¢. 0 do prislusnej polohy
Obr.8-31 InStalacia viacmodulového zariadenia (maximalne 16 modulov)
_C.n modulu €.(n-1) modulu €.1 modul
C. (n-1) adresy C.(n-2) adresy C.0 adresy
£ -3 £ -3 £ -3 Vyvftajte slepu dieru v danej
polohe a premiestnite snimac
celkovej teploty kvapaliny na
adresu €. 0 do prislusnej polohy
Cerpadlo - . P ]
S | o | 11 D/
e
1 A== I1 1 T 1 1 A== [T
i Ef | ——=

Obr.8-32 Instalacia viacmodulového zariadenia (maximalne 8 modulov) KEM-180 DRS5

2) Tabulka parametrov priemeru hlavnych vstupnych a vystupnych potrubi

Tabulka 8-8
Modifikacia Celkovy vnutorny menovity priemer vstupného a vystupného vodovodného potrubia
15=Q<30 DN40
30<Q<90 DN50
90<Q<140 DN65
140<Q=210 DN80
210<Q<325 DN100
325<Q<510 DN125
510<Q<740 DN150
740<Q<1300 DN200
1300<Q<2080 DN250
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/A UPOZORNENIE

»  Priinstalacii viacerych modulov venujte pozornost’ nasledujucim polozkam:
- Kazdy modul ma svoj kéd adresy, ktory sa nemoze opakovat.
- Hlavna Ziarovka na snimanie teploty vystupnej vody, regulator cielového prietoku a pomocny elektricky ohrieva¢ st pod kontrolou
hlavného modulu.
- Vyzaduje sa jeden kablovy ovladac¢ a jeden cielovy ovladac prietoku, ktoré su pripojené k hlavhému modulu.
- Jednotku je mozné spustit’ prostrednictvom kablového ovladaca az po nastaveni vSetkych adries a uréeni vyssSie uvedenych poloziek.
Dizka vodita medzi kablovym ovladagom a vonkaj$ou jednotkou by mala byt <500 m.

8.5.10. Instalacia jedného alebo viacerych

Y & i Jednotky Jednotka Jednotka
vodnych cerpadiel il EEETE Bt o
1) Dip spinaé
Vyber DIP spinaca pri inStalacii jedného alebo viacerych vodnych
¢erpadiel pre KEM-75 DRS5 a KEM-90 DRS5 a KEM-140 DRS5 a KEM- Vodn | | _

. iy . ’ ) odne . .

180 DRSS5. je podrobnejsie opisany v tabulke 8-5. Gerpadio Z‘ ﬁ Z‘ Jednocestny ventil
Venujte pozornost tymto problémom: Privod
a. Ak je DIP spinac¢ nekonzistentny a kéd chyby je FP, jednotka nesmie vody ‘ t ‘ t ‘
byt spustena. \ \
b. Pri instalacii jedného vodného ¢erpadla ma vystupny signal vodného — — —
Cerpadla iba hlavna jednotka, pomocné jednotky nemaju vystupny signal // Vyvod
vodného Eerpadla. - Tw
c. Signal ovladania vodného ¢erpadla je k dispozicii pre hlavnu jednotku —_ VN —_—
aj pomocné jednotky, ak je naintalovanych viac cerpadiel. Vystupna voda
2) Instalacia vodovodného potrubia Obr.8-34 Instalacia viacerych vodnych Eerpadiel

a. Jedno vodné ¢erpadlo
Potrubie nevyzaduje jednosmerny ventil, ak je nainStalované jedno vodné
Cerpadlo, pozrite si obrazok nizsie.

3) Elektrické zapojenie

Pri intalacii jedného vodného ¢erpadla je potrebné zapoijit iba hlavnu
jednotku, pomocné jednotky zapojenie nevyzaduju. Pri instalacii
viacerych vodnych ¢erpadiel si vSetky hlavné a pomocné jednotky

Jednotky Jednotka Jednotka vyzaduju zapojenie. Konkrétne zapojenie najdete na obrazku 8-18.
-1 [ *%% | (1® (0#)

g6 [ R | I | [ (s

AR
=) @« .
— \ \ —

—
Vystupna voda

Obr.8-33 Instalacia jedného vodného cerpadia

b. Viaceré vodné ¢erpadla

Pri instalacii viacerych ¢erpadiel sa vyZaduje instalacia jednosmerného
ventilu na kazdej jednotke, pozrite si obrazok nizsie.

9. SPUSTENIE A KONFIGURACIA
9.1. Pociatoc¢né spustenie pri nizkej vonkajsej teplote okolia

Pocas prvého spustenia a pri nizkej teplote vody je ddlezZité, aby sa voda ohrievala postupne. V opacénom pripade méze déjst v dosledku rychlej zmeny
teploty k popraskaniu beténovej podlahy. Dalie informacie vam poskytne zodpovedny zhotovitel stavby z liateho beténu.

9.2. Body, na ktoré sa treba zamerat’ pred skisobnou prevadzkou

1) Po niekolkonasobnom preplachnuti potrubia vodovodného systému sa uistite, Ze &istota vody spifia poZiadavky; systém sa znovu naplni vodou a
vypusti a spusti sa erpadlo, potom sa uistite, Ze prietok vody a tlak na vystupe spifiaji poZiadavky.

2) Jednotka sa pripoji k hlavnému napajaniu 12 hodin pred spustenim, aby bolo mozné napoijit vykurovaci pas a predhriat kompresor. Nedostato¢né
predhriatie méze spdsobit poSkodenie kompresora.

3) Nastavenie kablového ovladaca. Pozrite si podrobnosti v navode na obsluhu tykajice sa obsahu nastavenia ovladac¢a vratane zakladnych nastaveni,
ako je rezim chladenia a vykurovania, rezim manualneho nastavenia a automatického nastavenia a rezim ¢erpadla. Za normalnych okolnosti

sU parametre nastavené na Standardné prevadzkové podmienky skuSobnej prevadzky a malo by sa ¢o najviac zabranit extrémnym pracovnym
podmienkam.

4) Opatrne nastavte ovladac cielového prietoku na vodovodnom systéme alebo vstupny uzatvaraci ventil jednotky tak, aby prietok vody v systéme
predstavoval 90 % prietoku vody uvedeného v tabulke na rieSenie problémov.
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10. SKUSOBNA PREVADZKA A ZAVERECNE KONTROLY
10.1. Kontrolna tabulka poloziek po instalacii

Taburka 10-1
Kontrolna polozka Opis Ano | Nie
Jednotky su pevne namontované na vodorovnej zakladni.
Vetraci priestor pre vymennik tepla na strane vzduchu spifia poZiadavky.
Ci miesto inétalacie spiiia Priestor na vykonavanie udrzby vyhovuje poziadavkam.
poZziadavky. Hluk a vibracie spifiaju poziadavky.

Sine&né Ziarenie a opatrenia proti dazdu alebo snehu spifiaju poZiadavky.

Externé fyzikalne parametre spifiaju poZiadavky.
Priemer potrubia spifia poZiadavky.

Dizka systému splifia poziadavky.

Vypustanie vody spifia poZiadavky.

Kontrola kvality vody spiiia poZiadavky.

Rozhranie flexibilnej rurky spifia poZiadavky.

Ci vodovodny systém spifia

poZiadavky. Kontrola tlaku splfia poziadavky.

Tepelna izolacia spifia poziadavky.

Kapacita voditov spiiia poZiadavky.

Kapacita spina¢a spifia poZiadavky.

Kapacita poistky spifia poZiadavky.

Napétie a frekvencia splifiaju poZiadavky.
Pevné spojenie medzi vodi¢mi.

Zariadenie na kontrolu prevadzky spifia poziadavky.

Ci systém elektrickej inStalacie Bezped&nostné zariadenie spifia poZiadavky.

spifia poZiadavky. .
Retazové ovladanie spliia poziadavky.

Fazovy sled napajania spifia poziadavky.

10.2. Skasobna prevadzka

1) Spustite ovladac a skontrolujte, ¢i jednotka zobrazuje chybovy kéd. Ak sa vyskytne porucha, najprv odstrarte poruchu a po zisteni, Ze v jednotke nie
je Ziadna porucha, spustite jednotku podla prevadzkového postupu uvedeného v ,navode na ovladanie jednotky*.

2) Vykonaijte 30-minutovu ski$obnu prevadzku. Ked sa teplota pritoku a odtoku stabilizuje, nastavte prietok vody na menovitd hodnotu, aby ste
zabezpedili normalnu prevadzku jednotky.

3) Jednotka by sa mala po vypnuti spustit po 10 mindtach, aby sa predislo jej astému spustaniu. Nakoniec skontrolujte, &i jednotka spifia poziadavky

podla obsahu v tabulke 11-1.
/A UPOZORNENIE

+  Jednotka méze riadit spustanie a vypinanie jednotky, takZe pri preplachovani vodného systému by sa prevadzka €erpadla nemala riadit
jednotkou.

*  Jednotku nespustajte pred uplnym vypustenim vodovodného systému.

*  Regulator cielového prietoku musi byt spravne nainstalovany. Vodice regulatora cielového prietoku musia byt zapojené podla elektrickej
schémy riadenia, inak za poruchy spdsobené prerusenim vody pocas prevadzky jednotky zodpoveda pouzivatel.

*  Po vypnuti pristroja po¢as skuSobnej prevadzky ho znovu nespustajte aspori 10 minut.

*  Pri astom pouzivani jednotky po vypnuti jednotky neodpajajte napajanie, inak sa kompresor neméze zahriat, ¢o vedie k jeho
poskodeniu.

* Ak jednotka nie je dIhSi ¢as v prevadzke a je potrebné odpojit napajanie, jednotka by sa mala pripojit k napajaniu 12 hodin pred
opatovnym spustenim jednotky, aby sa predhrial kompresor, ¢erpadlo, doskovy vymennik tepla a hodnota diferenéného tlaku.
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11. UDRZBA A STAROSTLIVOST
11.1. Informacie o poruche a kod

V pripade, Ze jednotka pracuje v neobvyklom stave, na ovldadacom paneli aj na kablovom ovladaci sa zobrazi kéd ochrany proti poruche a indikator na

kablovom ovladaci bude blikat frekvenciou 1 Hz. Kédy displeja su uvedené v nasledujucej tabulke:
Tabulka11-1 KEM-75 DRS5 a KEM-90 DRS5 a KEM-140 DRS5 a KEM-180 DRS5

C. Kéd |Obsah Poznamka
75&140 Model Hlavné ovladanie Chyba nastavenia modelu (Model |Vyber mozZnosti nie je v sulade so skuto€nym modelom. Po
1 EO ) P . : ) o
Chyba hlavného ovladania EPROM) spravnom nastaveni znova zapnite napajanie
2 E1 |Chyba sekvencie faz hlavnej riadiacej dosky (len pre model 90) Obnovené po zotaveni po vypadku
Porucha komunikacie medzi nadradenou jednotkou a rozhranim . A
HMI Obnovené po obnoveni z dévodu poruchy
3 E2 |Porucha komunikacie medzi nadradenym a podradenym . . .
) . Obnovené po zotaveni po vypadku
zariadenim
2E2 Zlyhanie komunikacie medzi hlavnou a podradenou doskou Obnovené po zotaveni po vypadku
4 E3 jF;térl:J;E)snfmaéa celkovej teploty vystupnej vody (platna hlavna Obnovené po zotaveni po vypadku
5 E4 |Porucha snimaca teploty vystupnej vody z jednotky Obnovené po zotaveni po vypadku
6 E5 |1E5 porucha snimaca teploty rdrky kondenzatora T3A Obnovené po zotaveni po vypadku
2E5 porucha snimaca teploty rurky kondenzatora T3B Obnovené po zotaveni po vypadku
7 E6 |Porucha snimaca teploty vodnej nadrze T5 Obnovené po zotaveni po vypadku
8 E7 |Porucha snimaca teploty okolia Obnovené po zotaveni po vypadku
9 E8 |Chyba vystupu chranica sledu faz napajania Obnovené po zotaveni po vypadku
10 E9 Porucha detekcie prietoku vody Poru’(_:ha_ zablokovania’ 3-kr?t za 60 minut (o’bnovené vy!)nufl:m
napajania alebo odstranenim poruchy na kablovom ovladaci)
1Eb-->Taf1 porucha ochranného snimaca potrubia nadrze proti . . .
. Obnovené po zotaveni po vypadku
1 Eb zamrznutiu
2Eb-->Taf2 porucha ochranného snimaca vyparnika chladenia proti . . ,
. P Obnovené po zotaveni po vypadku
zamrznutiu pri nizkej teplote
12 EC |Redukcia modulu podriadenej jednotky Obnovené po zotaveni po vypadku
13 Ed |porucha snimaca teploty vypustania systému Obnovené po zotaveni po vypadku
1EE Porucha snimaca teploty chladiva T6A doskového vymennika . . .
tepla EVI Obnovené po zotaveni po vypadku
14 EE 2EE Porucha snimaca teploty chladiva T6B doskového vymennika ob . . .
tepla EVI novené po zotaveni po vypadku
15 EF |Porucha snimaca teploty vody vracajicej sa do jednotky Obnovené po zotaveni po vypadku
16 EP |Alarm poruchy snimaca vypustania Obnovené po zotaveni po vypadku
17 EU |Porucha snimaca Tz Obnovené po zotaveni po vypadku
PO Ochrana systému pred vysokym tlakom alebo teplotou pri . - . . JO
vypt&tani 3-krat za 60 minut (obnovi sa vypnutim napajania)
18 P0 1P0 Modul kompresora 1 vysokotlakova ochrana Obnovené po zotaveni po vypadku
2P0 Modul kompresora 2 vysokotlakova ochrana Obnovené po zotaveni po vypadku
19 P1 Uorijirllijagslasgis\/tsrll:el; F:)rl_(:lr::dk;r;g t;ar:o()alebo ochrana proti vaznemu 3-krat za 60 minut (obnovi sa vypnutim napajania)
20 P2 'rl;"zogzllkgg)éz teplota studeného vystupu je prili§ vysoka (len pre Obnovené po zotaveni po vypadku
21 P3  |Prili§ vysoka teplota okolia T4 v rezime chladenia Obnovené po zotaveni po vypadku
22 P4 1P4 Prudova ochrana systému A pre 3-krat za 60 minut
2P4 Prudova ochrana DC zbernice systému A (Obnovi sa vypnutim napajania)
23 P5 1P5 Prudova ochrana systému B pre 3-krat za 60 minut
2P5 Prudova ochrana DC zbernice systému B (Obnovi sa vypnutim napajania)
24 P6 |Porucha invertorového modulu Obnovené po zotaveni po chybe
25 P7 Vysokoteplotna ochrana kondenzatora systému 3-krat za 60 minut (obnovi sa vypnutim napajania)
26 P9 |Ochrana proti rozdielu teplét na vstupe a vystupe vody Obnovené po zotaveni po vypadku
27 PA \(/Z);dh;ana proti abnormalnemu rozdielu teplét na vstupe a vystupe Obnovené po zotaveni po vipadku
28 Pb  |Ochrana proti zamrznutiu v zime Pripomienkovy kéd, bez poruch alebo ochrany
29 pC Prili& nizky tlak v chladiacom vypamiku Obnovgné po Eotgvem’ po chybe 3-krat za 60 minut (obnovi sa
vypnutim napajania)
30 PE | Ochrana vyparnika chladenia proti zamrznutiu pri nizkej teplote Obnovgne po ’z‘ota_vem PO chybe 3-krt za 60 mintt (obnovi sa
vypnutim napajania)
31 PH |Ochrana proti prili§ vysokej teplote vykurovania T4 Obnovené po zotaveni po chybe
32 PL |Tfin Ochrana modulu snimaca proti prili$ vysokej teplote 3-krat za 100 minut (obnovi sa vypnutim napajania)
33 PU 1PU Ochrana modulu DC ventilatora A Obnovené po zotaveni po vypadku
2PU Ochrana modulu DC ventilatora B Obnovené po zotaveni po vypadku
1bH: Blokovanie relé modulu 1 alebo zlyhanie samokontroly €ipu . .
208 Obnovené po zotaveni po chybe
34 bH 1bH: Blokovanie relé modulu 2 alebo zlyhanie samokontroly ipu . .
008 Obnovené po zotaveni po chybe
35 H5 |Napatie je prili§ vysoké alebo prili§ nizke Obnovené po zotaveni po chybe
1H9 Invertorovy modul kompresora A nie je zosuladeny Obnovené po zotaveni po chybe
36 xH9 o — - - - -
2H9 Invertorovy modul kompresora B nie je zosuladeny Obnovené po zotaveni po chybe
37 HC |Porucha snimaca vysokého tlaku (pre model 75 a 140) Obnovené po zotaveni po chybe
1HE chyba nevloZeného ventilu A Obnovené po zotaveni po chybe
38 HE |2HE chyba nevlozeného ventilu B Obnovené po zotaveni po chybe
3HE chyba nevloZeného ventilu C Obnovené po zotaveni po chybe
39 Fo 1F0 Chyba prenosu IPM modulu A Obnovené po zotaveni po chybe
2F0 Chyba prenosu IPM modulu B Obnovené po zotaveni po chybe
40 F2 |Nedostatoény prehrev Pred obnovenim poc¢kajte aspori 20 minut
41 F4 1F4 ochrana module A LO alebo L1 sa vyskytne 3-krat za 60 minat |Obnovi sa vypnutim napajania
2F4 modulu B Ochrana L0 alebo L1 sa vyskytne 3-krat za 60 minat |Obnovi sa vypnutim napajania
42 F6 1F6 chyba napatia systémovej zbernice A (PTC) Obnovené po zotaveni po chybe
2F6 chyba napatia systémovej zbernice B (PTC) Obnovené po zotaveni po chybe
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C. Kéd |Obsah Poznamka
43 Fb |Chyba snimaca nizkeho tlaku (chyba snimaca tlaku pre model 90) |Obnovené po zotaveni po chybe
44 Fd |Chyba snimaca teploty nasavania Obnovené po zotaveni po chybe
45 FE 1FF Chyba DC ventilatora A Obnovi sa vypnutim napajania
2FF Chyba DC ventilatora B Obnovi sa vypnutim napdjania
46 FP |Nekonzistentnost DIP spinaca viacerych vodnych ¢erpadiel Obnovi sa vypnutim napajania
47 | ©7 |AksaPL vyskytne 3-krét za 100 mindt, systém hiasi poruchu ¢7 | O°2noVvi sa vypnutim napdjania alebo odstranenim poruchy na
kablovom ovladadi
48 L0 Ochrana invertorového modulu kompresora (x=1 alebo 2,1 pre Obnovené po zotaveni po chybe
kompresor A,2 pre kompresor B)
49 NE Nizkonapatova ochrana (x=1 alebo 2,1 pre kompresor A,2 pre Obnovené po zotaveni po chybe
kompresor B)
50 X2 Vysokonapatova ochrana (x=1 alebo 2,1 pre kompresor A,2 pre Obnovené po zotaveni po chybe
kompresor B)
51 xL4 |Chyba MCE (x=1 alebo 2,1 pre kompresor A,2 pre kompresor B)  |Obnovené po zotaveni po chybe
52 «L5 Ochrana proti nulovej rychlosti (x=1 alebo 2,1 pre kompresor A,2 Obnovené po zotaveni po chybe
pre kompresor B)
53 xL7 |Vypadok fazy (x=1 alebo 2,1 pre kompresor A,2 pre kompresor B) |Obnovené po zotaveni po chybe
Zmena frekvencie nad 15 Hz (x=1 alebo 2,1 pre kompresor A,2 pre
54 xL8
kompresor B)
55 L9 Eozdiel frekvencii 15 Hz (x=1 alebo 2,1 pre kompresor A,2 pre Obnovené po zotaveni po chybe
ompresor B)
56 dF |Vyzva na rozmrazovanie Blika pri vstupe do rezimu rozmrazovania
L10 |Nadprudova ochrana
57 L11 |Nadprudova ochrana proti prechodovému fazovému prudu Nadprudova porucha (iba pre model 75&140)
L12 |Ochrana proti fazovému nadprudu trvajicemu 30 s
58 L20 |Ochrana modulu pred prehriatim Porucha prekro¢enia teploty (len pre model 75 a 140)
L30 |Chyba nizkeho napétia zbernice
L31 |Chyba vysokého napétia zbernice -
59 L32 |Chyba prili§ vysokého napétia zbernice Porucha napsjania (len pre model 75 a 140)
L34 |Chyba straty fazy
L43 |Abnormalne skreslenie vzorkovania fazového prudu
60 tzg gzarz:;ﬂgl\:a nezhoduje chyba hardvéru (len pre model 75 a 140)
L47 |Typ modulu sa nezhoduje
L50 |Zlyhanie pri spusteni
61 L51 |Chyba mimo kroku Porucha ovladania (len pre model 75 a 140)
L52 |Chyba nulovej rychlosti
L60 |Ochrana proti vypadku fazy motora ventilatora
L65 |Chyba skratu IPM
L66 |Chyba detekcie FCT
L6A |Otvoreny obvod hornej rarky U-fazy
62 L6B |Otvoreny obvod spodnej rarky U-fazy Diagnosticka porucha (len pre model 75 a 140)
L6C |Otvoreny obvod hornej rurky V-fazy
L6D |Otvoreny obvod spodnej rurky V-fazy
L6E |Otvoreny obvod hornej rarky W-fazy
L6F |Otvoreny obvod spodnej rarky W-fazy
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11.2. Digitalny displej hlavnej dosky

Plocha udajov na displeji je rozdelena na vrchnd a spodnu ¢ast' s dvoma
skupinami dvojmiestnych poloviénych 7-segmentovych digitalnych
displejov.

a. Displej teploty

Displej teploty sa pouziva na zobrazenie celkovej teploty vystupnej vody
systému jednotky, teploty vystupnej vody, teploty potrubia kondenzatora
T3A systému A, teploty potrubia kondenzatora T3B systému B, teploty
vonkajsieho prostredia T4, teploty proti zamrznutiu T6 a teploty
nastavenia Ts, s povolenym rozsahom zobrazenia udajov -15 °C ~ 70 °C.
Ak je teplota vyssia ako 70 °C, zobrazi sa ako 70 °C. Ak nie je uvedeny
datum ucinnosti, zobrazi sa ,- -“ a indikaény bod °C je zapnuty.

b. Aktualny displej

Aktualny displej sa pouziva na zobrazenie pridu kompresora systému

A modularnej jednotky IA alebo pradu kompresora systému B IB s
povolenym rozsahom zobrazenia OA ~ 99A. Ak je vy$si ako 99 A, zobrazi
sa ako 99 A. Ak nie je uvedeny datum ucinnosti, zobrazi sa ,- -“ a
indikacny bod A je zapnuty.

c. Displej poruch

Pouziva sa na zobrazenie datumu upozornenia na celkovu poruchu
jednotky alebo modularnej jednotky s rozsahom zobrazenia poruchy
EO~EF, pricom E oznacuje poruchu, 0~F oznacuje kéd poruchy. Ak
nedoslo k Ziadnej poruche a zaroven je zapnuty indikacény bod #, zobrazi
sa ,E-“.

d. Displej ochrany

Pouziva sa na zobrazenie celkovych Gdajov o ochrane systému jednotky
alebo udajov o ochrane systému modularnej jednotky s rozsahom
zobrazenia ochrany PO~PF, pri€om P oznacuje ochranu systému, 0~F
oznacuje kdéd ochrany. Ak sa nevyskytne Ziadna porucha, zobrazi sa ,P-

e. Displej s ¢islom jednotky

Pouziva sa na zobrazenie Cisla adresy aktualne zvolenej modularnej
jednotky, pricom rozsah zobrazenia je 0 ~ 15 a zaroven je zapnuty bod
indikacie #.

f. Displej s islom online jednotky a €islom spustacej jednotky. Sluzia

na zobrazenie celkového poctu online modularnych jednotiek celého
systému jednotiek a po¢tu modularnych jednotiek v prevadzkovom stave
s rozsahom zobrazenia 0~16.

Vzdy, ked sa vstupi na stranku okamzitej kontroly, aby sa zobrazila alebo
zmenila modularna jednotka, je potrebné pockat na aktualne udaje
modularnej jednotky prijaté a vybrané kablovym ovladacom. Pred prijatim
udajov sa na kablovom ovladaci na displeji s tdajmi v spodnej Casti
zobrazi iba “——" a vo vrchnej €asti sa zobrazi €islo adresy modularnej
jednotky. Nie je mozné prepnut na inu stranu az dovtedy, kym kablovy
ovladac¢ neprijme komunika¢né udaje tejto modularnej jednotky.

11.3. Starostlivost’ a udrzba

1) Obdobie udrzby

Odporuca sa, aby ste pred chladenim v lete a vykurovanim v zime kazdy
rok priniesli jednotku do miestneho zakaznickeho servisu klimatizacie,
kde vykonaju jej kontrolu a udrzbu, aby ste predisli chybam klimatizacie,
ktoré by vam zneprijemnili Zivot a pracu.

2) Udrzba hlavnych dielov

Pocas chodu je potrebné venovat zvySenu pozornost vypustaciemu a
saciemu tlaku. Ak zistite abnormalitu, zistite pri¢iny a odstrarite poruchu.
Kontrolujte a chrarite vybavenie. Dbajte na to, aby sa na mieste
nevykonavali Ziadne ndhodné Upravy nastavenych bodov.

Pravidelne skontrolujte, ¢i nie je elektrické pripojenie uvolnené a &i nie je
v kontaktnom bode zly kontakt sp6sobeny oxidaciou a necistotami atd., a
v pripade potreby vykonajte v€asné opatrenia.

Casto kontrolujte pracovné napétie, prid a fazovu rovnovahu.

V¢as skontrolujte spolahlivost elektrickych prvkov. Neucinné a
nespolahlivé prvky by sa mali véas vymenit.

11.4. Odstranenie vodného kamena

Po dihSej prevadzke sa na teplovymennej ploche vymennika tepla

na strane vody usadzuje oxid vapenaty alebo iné mineraly. Ak je na
teplovymennej ploche prili$ vela vodného kamenia, tieto latky ovplyvriuju
vykon prenosu tepla

a postupne spdsobuju, Ze spotreba elektrickej energie sa zvysuje a
vystupny tlak je prili$ vysoky (alebo nasavaci tlak prili$ nizky). Na Cistenie
vodného kameria sa mézu pouzit organické kyseliny, ako je kyselina
mrav¢ia, kyselina citronova a kyselina octova. V Ziadnom pripade by sa
v8ak nemal pouzivat Cistiaci prostriedok obsahujuci kyselinu fluéroctovu
alebo fluorid, pretoze vymennik tepla na strane vody je vyrobeny z
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nehrdzavejucej ocele a lahko podlieha erézii, ktord méze spdsobit’ tnik
chladiva. Pri Cisteni a odstrafovani vodného kamera dbajte na tieto
aspekty:

1) Vymennik tepla na strane vody by mal byt vykonany odbornikmi.
Obratte sa na miestne zakaznicke centrum klimatizacie.

2) Po pouziti Cistiaceho prostriedku vycistite potrubie a vymennik

tepla Cistou vodou. Vykonajte Cistenie vody, aby ste zabranili erézii
vodovodného systému alebo opé&tovnej absorpcii vodného kameria.

3) V pripade pouzitia Cistiaceho prostriedku upravte hustotu prostriedku,
Cas Cistenia a teplotu podla stavu usadzovania vodného kamena.

4) Po ukon¢eni morenia treba odpadovu kvapalinu neutralizovat'.
Kontaktujte prislusnu spolo¢nost na spracovanie upravenej odpadovej
kvapaliny.

5) Pocas Cistiaceho procesu sa musia pouzivat ochranné prostriedky
(napriklad okuliare, rukavice, maska a obuv), aby sa zabranilo vdychnutiu
alebo kontaktu s prostriedkom, pretoZe Gistiaci a neutralizaény
prostriedok posobi agresivne na o¢i, pokozku a nosnu sliznicu.

11.5. Zimna odstavka

Pri odstaveni jednotky v zime by sa mal jej vonkajsi a vnatorny povrch
vycistit a vysusit. Jednotku zakryte, aby na nu nepadal prach. Otvorte
ventil na vypustanie vody a vypustite uskladnenu vodu v systéme Cistej
vody, aby ste zabranili nehode spésobenej zamrznutim (je vhodnejsie
vstreknut do potrubia nemrznicu zmes).

11.6. Vymena dielov

Vymenené diely by mali byt tie, ktoré poskytuje nasa spolo¢nost.
Nikdy nevymienajte Ziadny diel za iny diel.



11.7. Prvé spustenie po odstaveni

Na opatovné spustenie jednotky po dlhodobej odstavke je potrebné
vykonat' tieto pripravy:

1
2
3

Dékladne skontrolovat a vy€istit’ jednotku.

Vycistite vodovodné potrubie.

Skontrolujte ¢erpadlo, poistny ventil a ostatné vybavenie
vodovodného systému.

Upevnite spojenia vSetkych vodicov.

Stroj treba 12 hodin pred spustenim elektrifikovat.

4
5

11.8. Chladiaci systém

Kontrolou hodnoty sacieho a vystupného tlaku zistite, ¢i je potrebné
chladivo, a skontrolujte, ¢i nedochadza k Uniku. Ak dojde k Uniku alebo
sa maju vymenit €asti chladiaceho systému, musi sa vykonat skiska
vzduchotesnosti. V nasledujucich dvoch réznych podmienkach vykonajte
iné opatrenia ako vstrekovanie chladiva.

1) Celkovy unik chladiva. V takomto pripade sa musi vykonat detekcia
uniku dusika pod tlakom, ktory sa pouziva v systéme. Ak je potrebné
opravné zvaranie, zvaranie sa nemdze vykonat, kym sa nevypusti vSetok
plyn v systéme. Pred vstrekovanim chladiva musi byt cely chladiaci
systém Uplne suchy a vakuovo od€erpany.

Pripojte vakuové Eerpacie potrubie na fluoridovl dyzu na nizkotlakovej
strane.

Pomocou vyvevy odstrarite vzduch z potrubia systému. Vakuové
Cerpanie trva viac ako 3 hodiny. Skontrolujte, ¢i je indikacny tlak na
¢Siselnikovom manometri v stanovenom rozsahu.

Ked sa dosiahne stupen vakua, vstreknite chladivo do chladiaceho
systému pomocou flase s chladivom. Vhodné mnoZstvo chladiva

na vstrekovanie je uvedené na typovom Stitku a v tabulke hlavnych
technickych parametrov. Chladivo sa musi vstrekovat z nizkotlakovej
strany systému.

Mnozstvo vstrekovaného chladiva ovplyviiuje teplota okolia. Ak sa
nedosiahlo poZzadované mnozZstvo, ale nie je mozné vykonat dalSie
vstrekovanie, zabezpecte cirkulaciu chladenej vody a spustite jednotku
na vstrekovanie. V pripade potreby doCasne skratujte nizkotlakovy
spinac.

2) Doplnenie chladiva. Pripojte flaSu na vstrekovanie chladiva na
fluoridovu dyzu na strane nizkeho tlaku a pripojte manometer na strane
nizkeho tlaku.

Zabezpecte cirkulaciu chladenej vody a spustite jednotku a pripadne
skratujte nizkotlakovy regulaény spinac.

Pomaly vstrekujte chladivo do systému a skontrolujte saci a vystupny

tlak.
/AN UPOZORNENIE

Pripojenie sa musi po dokonéeni vstrekovania obnovit.

Pri zistovani netesnosti a skuske vzduchotesnosti nikdy
nevstrekujte do chladiaceho systému kyslik, acetylén alebo
iny horfavy alebo jedovaty plyn. Méze sa pouzivat len
dusik pod tlakom alebo chladivo.
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11.9. Demontaz kompresora

V pripade potreby demontaze kompresora postupujte podla
nasledujucich postupov:

1) Odpojte napajanie jednotky.

2) Odstrante pripojovaci vodi¢ zdroja napajania kompresora.
3) Odstrante sacie a vytlacné potrubie kompresora.

4) Odstrante upeviiovaciu skrutku kompresora.

5) Premiestnite kompresor.

11.10. Pridavny elektricky ohrievac

Ked je teplota okolia niz$ia ako 2 °C, uc¢innost vykurovania klesa s
poklesom vonkajSej teploty. Na zabezpecenie stabilnej prevadzky
vzduchom chladeného tepelného ¢erpadla v relativne chladnej oblasti
a doplnenie Casti tepla strateného v désledku odmrazovania. Ak je
najnizsia teplota okolia v regiéne pouzivatela v zime v rozmedzi 0 °C
az 10 °C, pouzivatel méze zvazit pouzitie pridavného elektrického
ohrievaca.

Informéacie o vykone pridavného elektrického ohrievaca najdete u
prislusnych odbornikov.

11.11. Systém proti zamrznutiu

V pripade zamrznutia intervalového kanala vymennika tepla na strane
vody moze dojst k vaznemu poskodeniu, t. j. mdze dojst k preruseniu
vymeny tepla a objavi sa unik. Toto poSkodenie mrazovymi trhlinami
nespada do rozsahu zaruky, preto treba venovat' zvySenu pozornost’
ochrane proti zamrznutiu.

1) Ak je jednotka, ktora je odstavena do pohotovostného rezimu,
umiestnena v prostredi, kde je vonkajsia teplota nizSia ako 0 °C, voda vo
vodnom systéme by sa mala vypustit.

2) Pri neucinnosti regulatora cielového prietoku chladenej vody a
snimaca teploty proti zamrznutiu po¢as prevadzky moéze dojst k
zamrznutiu vodovodného potrubia, preto musi byt regulator cielového
prietoku pripojeny v stlade so schémou pripojenia.

3) Na vymenniku tepla na strane vody moéze pri udrzbe vznikndt mrazova
trhlina, ked sa do jednotky vstrekuje chladivo alebo sa vypusta za
ucelom opravy. K zamrznutiu potrubia moéze dojst kedykolvek, ked je tlak
chladiva nizsi ako 0,4 MPa. Preto musi voda vo vymenniku tepla stale
prudit’ alebo sa musi dékladne vypustit.



11.12. Vymena poistného ventilu

Vymerite poistny ventil nasledovne:

1) Uplne regenerujte chladivo v systéme. Tento proces si vyZaduje profesionalny personal a vybavenie;

2) Poznamka k ochrane nateru nadrze. Pri demontazi a montazi poistného ventilu sa vyvarujte poSkodenia nateru vonkaj$ou silou alebo vysokou
teplotou;

3) Zahrejte tesniacu hmotu, aby ste odskrutkovali poistny ventil. Nezabudnite chranit miesto, kde sa skrutkovaci nastroj stretava s telesom nadrze, a
vyvarujte sa poskodeniu nateru nadrze;

4) Ak je nater nadrze poskodeny, poskodené miesto premalujte.

Vystup poistného ventilu
7/8" UNF

Poistny ventil

N _ T

<=

QOdlucovac kvapaliny a pary

=

=

Obr.11-1 Vymena poistného ventilu

/A VYSTRAHA

*  Vystup vzduchu z poistného ventilu musi byt pripojeny k prislusnému potrubiu, ktoré méze smerovat unikajuce chladivo na vhodné
miesto na vypustanie.

*  Zaru¢na doba poistného ventilu je 24 mesiacov. Ak sa za stanovenych podmienok pouziju pruzné tesniace ¢asti, predpokladana Zivotnost’
poistného ventilu je 24 az 36 mesiacov, ak sa pouziju kovové alebo PIFE tesniace €asti, priemerna zivotnost je 36 az 48 mesiacov. Po
tomto obdobi je potrebna vizualna kontrola, pracovnik udrzby by mal skontrolovat vzhl'ad telesa ventilu a prevadzkové prostredie. Ak na
telese ventilu nie je zjavna korozia, praskliny, necistoty, poSkodenie, ventil sa méze pouzivat nepretrzite. V opa¢nom pripade sa obratte
na svojho dodavatela, ktory vam poskytne nahradny diel.

7
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11.13. Informacie o servise

1) Skontrolujte miesto
Pred pracou na systémoch obsahujucich horlavé chladiva treba vykonat bezpeénostné kontroly, aby sa minimalizovalo riziko vznietenia. Pri opravach
chladiaceho systému sa pred vykonanim prac na systéme musia dodrzat' tieto bezpeénostné opatrenia.

2) Pracovny postup
Prace sa vykonavaju kontrolovanym postupom tak, aby sa pri nich minimalizovalo riziko pritomnosti horfavého plynu alebo vyparov.

3) VSeobecné pracovisko

VS8etci udrzbari a ini pracovnici pracujici na danom mieste musia byt pouceni o povahe vykonavanych prac. Treba sa vyhnut sa praci v uzavretych
priestoroch. Priestor okolo pracoviska musi byt oddeleny. Skontrolujte, ¢i si podmienky na danom mieste bezpec¢né tym, Ze skontrolujete horfavy
material.

4) Kontrola pritomnosti chladiva
Pred a pri praci sa priestor skontroluje vhodnym detektorom chladiva, aby technik vedel o potencialne horfavom prostredi. Uistite sa, Ze pouzivané
zariadenie na detekciu Uniku sa méze pouzivat s horfavymi chladivami, t. j. Ze nema iskry, je primerane utesnené alebo iskrovo bezpecné.

5) Pritomnost hasiaceho pristroja
Ak sa ma na chladiacom zariadeni alebo suvisiacich ¢astiach vykonavat akakolvek praca pri vysokej teplote, musi byt k dispozicii vhodné hasiace
zariadenie. V blizkosti nabijacieho priestoru majte suchy elektricky hasiaci pristroj alebo hasiaci pristroj s CO,.

6) Ziadne zdroje vznietenia

Ziadna osoba vykonavajlica prace sUvisiace s chladiacim systémom, ktoré zahffiaju odkrytie akéhokolvek potrubia, ktoré obsahuje alebo obsahovalo
horfavé chladivo, nesmie pouzivat Ziadne zdroje vznietenia spésobom, ktory by mohol viest k riziku poziaru alebo vybuchu. VSetky mozné zdroje
vznietenia vratane fajCenia cigariet by mali byt v dostato¢nej vzdialenosti od miesta instalacie.

Opravy, odstrafiovanie a likvidacia, po¢as ktorych méze dojst’ k uniku horfavého chladiva do okolitého priestoru.

Pred zac¢atim prac je potrebné preskumat okolie zariadenia a zabezpecit, Ze v hiom nehrozi nebezpecéenstvo poziaru alebo vznietenia. Musia sa
umiestnit znagky ZAKAZ FAJCENIA.

7) Vetrany priestor

Pred zasahom do systému alebo vykonavanim akychkolvek prac pri vysokych teplotach sa uistite, Ze je priestor otvoreny alebo Ze je dostato¢ne
vetrany. Po€as vykonavania prac musi byt zabezpecéeny urcity stupen vetrania. Ventilacia by mala bezpe¢ne rozptylit uvolnené chladivo a pokial
mozno ho vypustit von do ovzdusia.

8) Skontrolujte chladiace zariadenie

Pri vymene elektrickych stciastok musia byt tieto suciastky vhodné na dany ucel a zodpovedat spravnej technickej Specifikacii. Vzdy sa musia
dodrziavat pokyny vyrobcu tykajuce sa udrzby a servisu. V pripade pochybnosti sa obratte na technické oddelenie vyrobcu. Pri zariadeniach, v ktorych
sa pouzivaju horlavé chladiva, sa vykonavaju tieto kontroly:

*  Velkost naplne zodpoveda velkosti miestnosti, v ktorej su inStalované ¢asti obsahujuce chladivo.

*  Ventilaéné zariadenia a vyvody funguju primerane a nie su zablokované.

* Ak sa pouziva nepriamy chladiaci okruh, musi sa skontrolovat pritomnost chladiva v sekundarnych okruhoch; oznaéenie zariadenia musi byt
nadalej viditelné a Citatelné.
. Oznacenie a znacky, ktoré su necitatelné, sa opravia.
*  Potrubie s chladivom alebo komponenty su nainstalované v polohe, v ktorej nie je pravdepodobné, Ze budu vystavené pdsobeniu latok, ktoré
by mohli spdsobit’ koréziu komponentov obsahujucich chladivo — pokial komponenty nie su vyrobené z materialov, ktoré su prirodzene odolné
vodi korozii alebo su vhodne chranené proti takejto korozii.
9) Skontrolujte elektrické zariadenia
Opravy a udrzba elektrickych komponentov zahffiaju pociatoéné bezpecnostné kontroly a postupy kontroly komponentov. Ak existuje porucha, ktora by
mohla ohrozit bezpeénost, nesmie sa do obvodu pripojit Ziadny elektricky zdroj, kym sa porucha dostato€ne nevyriesi. Ak poruchu nemozno odstranit’
okamzite, ale sa musi pokracovat v prevadzke, pouzije sa primerané doc¢asné rieSenie. Musi sa to oznamit vlastnikovi zariadenia, aby boli vSetky
strany informované.
Pociato€né bezpecnostné kontroly zahfiaju:
*  Ze sU kondenzatory vybité: musi sa to vykonat bezpe€nym spdsobom, aby sa zabranilo moznosti;
*  Ze pri nabijani, obnove alebo Cisteni systému nie su odkryté Ziadne elektrické sucasti a vedenia;
*  Ze je zaistena kontinuita uzemnenia.
10) Opravy utesnenych komponentov
a) Pocas oprav utesnenych komponentov sa pred odstranenim utesnenych krytov atd. musia odpojit' vSetky elektrické zdroje od zariadenia, na ktorom
sa pracuje. Ak je elektrické napajanie zariadenia pocas servisu bezpodmienecne potrebné, potom sa na najkritickejSom mieste umiestni trvalo funkéna
forma detekcie Uniku, ktora upozorni na potencialne nebezpeénu situaciu.
b) Aby sa zabezpecilo, Ze pri praci na elektrickych komponentoch nedéjde k takym zmenam krytu, ktoré by ovplyvnili Grovern ochrany, je potrebné
venovat osobitnd pozornost nasledujucim skutoénostiam. Patri sem poskodenie kablov, nadmerny pocet spojov, svorky, ktoré nie su vyrobené podra
poévodnej Specifikacie, poskodenie tesneni, nespravna montaz vyvodiek atd.

»  Uistite sa, Ze je pristroj bezpe¢ne namontovany.

+  Uistite sa, Ze tesnenia alebo tesniace materialy nie sii znehodnotené tak, Ze uz nespifiaju G&el zabranit vniknutiu horfavého prostredia.
Nahradné diely musia byt v sulade so stanovenymi parametrami vyrobcu.

Q POZNAMKA

Pouzitie silikénového tmelu méze znizit G€innost’ niektorych typov zariadeni na detekciu netesnosti. Iskrovo bezpe&né komponenty nemusia byt
pred pracou izolované.
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11) Oprava iskrovo bezpeénych komponentov

Do obvodu nepripajajte Ziadne trvalé indukéné alebo kapacitné zatazenie bez toho, aby ste sa uistili, Ze neprekro¢i pripustné napatie a prud povolené
pre pouzivané zariadenie. Iskrovo bezpecné komponenty su jediné typy, na ktorych sa méze pracovat pod napatim a v horlavom prostredi. Ski§obny
pristroj musi mat spravnu menoviti hodnotu. Komponenty vymienajte len za diely predpisané vyrobcom. Iné ¢asti mézu mat za nasledok vznietenie
chladiva v ovzdusi v désledku tniku.

12) Kabelaz
Skontrolujte, ¢i kabelaz nebude vystavena opotrebovaniu, korézii, nadmernému tlaku, vibraciam, ostrym hranam alebo inym nepriaznivym vplyvom
prostredia. Pri kontrole sa zohladriuju aj U¢inky zastaravania alebo nepretrzitych vibracii zo zdrojov, ako st kompresory alebo ventilatory.

13) Detekcia horfavych chladiv
Pri hladani alebo zistovani Gniku chladiva sa za Ziadnych okolnosti nesmu pouzivat potencialne zdroje vznietenia.

14) Metddy detekcie Uniku

Pre systémy obsahujuce horlavé chladiva sa za prijatelné povazuju tieto metédy detekcie uniku. Na detekciu horlavych chladiv sa pouzivaju
elektronické detektory uniku, ktorych citlivost v§ak nemusi byt dostato¢na alebo méze byt potrebna opatovna kalibracia (detekéné zariadenia sa
kalibruju v priestore bez chladiva). Uistite sa, ze detektor nie je potencialnym zdrojom vznietenia a je vhodny pre chladivo. Zariadenie na zistovanie
uniku musi byt nastavené na percento LFL chladiva a musi byt kalibrované na pouzité chladivo a musi byt potvrdené prislusné percento plynu
(maximalne 25 %). Kvapaliny na detekciu Uniku sa mézu pouzivat s va¢sinou chladiv, treba sa v8ak vyhnut pouzivaniu Gistiacich prostriedkov s
obsahom chléru, pretoze chlér méze reagovat' s chladivom a spdsobit koréziu medeného potrubia. Ak existuje podozrenie na Unik, musia sa odstranit’
alebo uhasit' vSetky otvorené plamene. Ak sa zisti Unik chladiva, ktory si vyZzaduje spajkovanie, zo systému sa odoberie vSetko chladivo alebo sa izoluje
(pomocou uzatvaracich ventilov) v ¢asti systému vzdialenej od uniku. Dusik bez obsahu kyslika (OFN) sa potom pred a po¢as procesu spajkovania
prefukne cez systém.

15) Odstranenie a odvzdusnenie

Pri zasahovani do obvodu chladiva na Uc¢ely oprav alebo na iné ucely sa musia pouzit bezné postupy, je vSak dblezité, aby sa dodrziavali osved¢ené
postupy, pretoze sa pri nich berie do Uvahy horlavost. Treba dodrziavat postup nizSie:

*  odstrante chladivo;

+  precistite obvod inertnym plynom;

+  odvzdus$nite ho;

+  opat ho precistite inertnym plynom;

+  otvorte obvod prerezanim alebo spajkovanim.

Napln chladiva sa musi doplnit do spravnych regenera¢nych flia$. Systém sa preplachne pomocou OFN, ¢im sa dosiahne bezpecnost jednotky. Tento
proces moze byt potrebné niekolkokrat zopakovat.

Na tuto Ulohu sa nesmie pouzivat stlateny vzduch ani kyslik.

Preplachovanie sa dosiahne prerusenim vakua v systéme pomocou OFN a pokra¢ovanim v plneni az do dosiahnutia pracovného tlaku, nasledne sa
uvolni do atmosféry a nakoniec sa stiahne do vakua. Tento postup sa opakuje, az kym sa v systéme nenachadza Ziadne chladivo.

Ked sa pouzije kone€na naplii OFN, aby sa mohli vykonavat prace, systém sa musi odvzdus$nit na atmosféricky tlak. Tento ukon je absolutne
nevyhnutny, ak sa maju vykonat potrubné prace.

Uistite sa, Ze vystup pre vyvevu nie je uzavrety pre ziadne zdroje vznietenia a ze je k dispozicii ventilacia.

16) Postupy plnenia
Okrem beznych postupov nabijania sa musia dodrziavat tieto poziadavky:

+  Zabezpecte, aby pri pouzivani plniaceho zariadenia nedos$lo ku kontaminacii réznych chladiv. Hadice alebo potrubia musia byt ¢o najkratsie,
aby sa minimalizovalo mnozstvo chladiva, ktoré sa v nich nachadza.

*  Tlakové flaSe musia byt vo vzpriamenej polohe.

*  Pred plnenim systému chladivom sa uistite, Ze je chladiaci systém uzemneny.
*  Po dokonceni plnenia systém oznacte (ak esSte nie je).

*  Treba dbat na to, aby nedoslo k preplneniu chladiaceho systému.

*  Pred opatovnym naplnenim systému sa vykona tlakova skiska pomocou OFN. Po dokonéeni plnenia, ale pred uvedenim do prevadzky, sa
vykona skuska tesnosti systému. Pred opustenim miesta sa vykona nasledna skuska tesnosti.

17) Vyradenie z prevadzky

Pred vykonanim tohto postupu je nevyhnutné, aby bol technik Gplne oboznameny so zariadenim a v§etkymi jeho detailmi. Odporuc¢a sa, aby sa vSetky
chladiva bezpecne regeneruje. Pred vykonanim ulohy sa odoberie vzorka oleja a chladiva.

V pripade, Ze sa pred opatovnym pouzitim regenerovaného chladiva vyZaduje analyza. Pred zacatim prace je nevyhnutné treba zabezpedit, aby bolo k
dispozicii elektrické napajanie.

a) Oboznamte sa so zariadenim a jeho obsluhou.

b) Elektricky izolujte systém.

c) Pred vykonanim postupu sa uistite, Ze:

*  Na manipulaciu s chladiacimi tlakovymi flaSami je k dispozicii mechanické manipula¢né zariadenie, ak sa vyzaduje.

*  VSetky osobné ochranné prostriedky su k dispozicii a spravne sa pouzivaju.

*  Na proces regeneracie nepretrzite dohliada kompetentna osoba.

+  Zariadenia na regeneraciu a tlakové flage spifiaju prisluné normy.
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d) Ak je to mozné, od¢erpajte chladiaci systém.

e) Ak nie je mozné vytvorit vakuum, vytvorte rozdelovacie potrubie, ktoré umozni odvadzanie chladiva z réznych €asti systému.

f) Pred regeneraciou sa uistite, Ze je tlakova flaSa umiestnena na vahe.

g) Spustite regeneracny stroj a pracujte podla pokynov vyrobcu.

h) Neprepliiiajte flage. (Nie viac ako 80 % objemu kvapaliny).

i) Neprekracujte maximalny pracovny tlak ffaSe, a to ani do¢asne.

j) Po spravnom naplneni flia§ a ukonéeni procesu sa uistite, Ze su flase a zariadenie okamzite odstranené z miesta a vSetky uzatvaracie ventily na
zariadeni su uzavreté.

k) Regenerované chladivo sa nesmie plnit do iného chladiaceho systému, pokial nebolo vycistené a skontrolované.

18) Oznacenie
Zariadenie musi byt oznagené $titkom, na ktorom sa uvadza, Ze bolo vyradené z prevadzky a zbavené chladiva. Stitok musi byt datovany a
podpisany. Uistite sa, Ze su na zariadeni umiestnené stitky s informaciou, Ze zariadenie obsahuje horlavé chladivo.

19) Regeneracia

Pri odoberani chladiva zo systému, ¢i uz z dévodu servisu alebo vyradenia z prevadzky, sa odpori¢a dodrziavat osvedéené postupy, aby boli vSetky
chladiva odobraté bezpecne.

Pri prelievani chladiva do flia§ dbajte na to, aby sa pouzivali len vhodné flage na regeneraciu chladiva. Uistite sa, Ze mate k dispozicii spravny pocet
flia§ na uskladnenie celej naplne systému. VSetky flade, ktoré sa maju pouzit, su uréené pre regenerované chladivo a oznacené pre toto chladivo

(t. j. Specialne flase na regeneraciu chladiva). Tlakové flaSe musia byt vybavené poistnym ventilom a prisluSnymi uzatvaracimi ventilmi a v dobrom
technickom stave.

Prazdne regenera¢né flase sa pred regeneraciou vyprazdnia a podla moznosti ochladia.

Zariadenie na regeneraciu musi byt v dobrom technickom stave so siborom pokynov tykajlcich sa zariadenia, ktoré je k dispozicii, a musi byt vhodné
na regeneraciu horlavych chladiv. Okrem toho musi byt k dispozicii stprava kalibrovanych vah, ktoré st v dobrom technickom stave.

Hadice musia byt kompletné s netesnymi rozpojitelnymi spojkami a v dobrom stave. Pred pouzitim regenera¢ného zariadenia skontrolujte, ¢i je v
uspokojivom prevadzkovom stave, ¢i bolo riadne udrziavané a ¢i su vSetky suvisiace elektrické komponenty utesnené, aby sa v pripade uniku chladiva
zabranilo vznieteniu. V pripade pochybnosti sa poradte s vyrobcom.

Regenerované chladivo sa vrati dodavatelovi chladiva v spravnej regeneracnej flasi a vybavi sa prislusny doklad o odovzdani odpadu. NemieSajte
chladiva v rekuperaénych jednotkach a najma nie vo flasiach.

Ak sa maju kompresory alebo kompresorové oleje odstranit, uistite sa, ze boli od¢erpané na prijatelnu Uroven, aby ste sa uistili, ze v mazive nezostalo
horfavé chladivo. Proces vyprazdnovania sa vykona pred opatovnym spustenim kompresora u dodavatelov. Na urychlenie tohto procesu sa pouziva
len elektrické vyhrievanie telesa kompresora. Pri vypusteni oleja zo systému sa musi postupovat bezpecne.

20) Preprava, oznacovanie a skladovanie jednotiek

Preprava zariadeni obsahujucich horfavé chladiva Dodrziavanie dopravnych predpisov

Oznacenie zariadenia pomocou $titkov Stlad s miestnymi predpismi.

Likvidacia zariadeni pouzivajucich horlavé chladiva Dodrziavanie vnutrostatnych predpisov.

Skladovanie zariadeni/pristrojov.

Skladovanie zariadenia by malo byt v stlade s pokynmi vyrobcu.

Skladovanie zabaleného (nepredaného) vybavenia

Ochrana skladovacich obalov by mala byt vyhotovena tak, aby mechanické poskodenie zariadenia vo vnutri obalu nespdsobilo Unik naplne chladiva.
Maximalny pocet kusov zariadenia, ktoré sa mozu spolo¢ne skladovat, uréuju miestne predpisy.
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TABULKA ZAZNAMOV SKUSOBNEJ PREVADZKY A UDRZBY

Tabulka 11-2
Model: Kéd oznaceny na jednotke:
Meno a adresa zakaznika: Datum:

1. Skontrolujte teplotu chladenej vody alebo horticej vody

Vstup () Vystup ()
2. Skontrolujte teplotu vzduchu vo vymenniku tepla na strane vzduchu:
Vstup () Vystup ()

3. Skontrolujte teplotu nasavania chladiva a teplotu prehrievania:
Teplota nasavania chladiva: () ( ) ( )( )( )
Teplota prehrievania: () ( )( )( )( )
4. Skontrolujte tlak:
Vystupny tlak: () () )( )( )
Sacitlak: ( )( )( )( )( )

5. Skontrolujte prevadzkovy prad: () ( )( )( )( )
6. Presla jednotka testom uniku chladiva? ()
7. Vychadza zo vetkych panelov hluk? ()
8. Skontrolujte, ¢i je pripojenie hlavného zdroja napajania spravne. ()
) . s
TABULKA ZAZNAMOV RUTINNEHO CHODU
Tabulka 11-3
Model: Datum:
Pocasie: Cas prevadzky: Spustenie ( ) Vypnutie ()
- Suchy teplomer °C
\Vonkajsia teplota Vinky teplomer T
Vnutorna teplota °C
Vysoky tlak MPa
Kombresor Nizky tlak MPa
P Napatie v
Prud A
Teplota vzduchu vo Privod (suchy °C
vymenniku tepla na teplomer)
Y P Vyvod (suchy -
strane vzduchu c
teplomer)
Teplota chladenej vody |Privod °C
alebo horticej vody Vyvod °C
Prud €erpadla chladenej vody alebo A
Cerpadla horucej vody

Poznamka:
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12. POUZITELNE MODELY A HLAVNE PARAMETRE

Tabulka 12-1
Model KEM-75 DRS5 KEM-90 DRS5 KEM-140 DRS5 KEM-180 DRS5
Modifikacia kW 70,0 82,0 130,0 164,0
Vykurovaci vykon kW 75,0 90,0 138,0 180,0
Stgndardny chladiaci KW 26.8 278 505 56.0
prikon
Menovity prud chladenia A 41,2 42,9 77,6 86,4
St’andardny vykurovaci KW 237 28.1 445 57.0
prikon
Menovity prid A 36,4 433 68,3 87,8
vykurovania
Napajanie 380 — 415V 3 N~ 50 Hz
Ovladanie prevadzky Ovladanie kablového ovladaca, automatické spustenie, zobrazenie stavu prevadzky, upozornenie na poruchu atd.
Bezpecnostné Vysokotlakovy alebo nizkotlakovy spina&, mrazuvzdorné zariadenie, regulator prietoku vody, nadprudové zariadenie,
zariadenie zariadenie sledu vykonovych faz atd.
. Split R32
Chladivo Objem dopinenia kg 9,0 16,0 155 16,02
Objem prietoku vody
m°h (chladenie) 12,0 14,1 22,4 28,2
Objem prietoku vody 12,9 15,5 237 31,0
m°/h (vykurovanie)
Strata hydraulického
Systém vodovodného odporu kPa 65 & 65 9%
potrubia Vymennik tepla na Doskovy vymennik tepla
strane vody
Max. tlak MPa 1,0
Min. tlak MPa 0,15
Priemer vstupného a DN50 DN50 DN65 DN8O
vystupného potrubia
Vymennik tepla na — ri;;;lll(tu — Model plutvovej cievky
strane vzduchu jem p mh 28500 35000 50000 70000
. D mm 2000 2220 2220 2220
Obrysovy rozmer N\ 3 mm 960 135 135 2752
! Y V mm 7770 2315 2300 2413
Cista hmotnost kg 440 635 670 1400
Prevadzkova hmotnost kg 450 650 700 1420
Rozmer balenia D xS xVmm 2085%x1030x 1890 2250%x1180%2445 2250%1180%2445 2245*2810*2446
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13. INFORMACNE POZIADAVKY

Tabulka 13-1

Informaéné poziadavky na komfortné chladiace zariadenia
Model(-y): KEM-75 DRS5
Vonkajsia ¢ast vymennika tepla chladi¢a: vzduchu
Vnutorna ¢ast vymennika tepla chladica: Voda

Typ:

Kompresorom poharnana kompresia par

Pohon kompresora:

Elektricky motor

Polozka Symbol |Hodnota | Jednotka Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka
Menovity chladiaci vykon Poese | 70,00 | kw Sez"”c';:fa‘;girige;'ﬁé‘;;‘z””°Sf Nee 169 %
Deklarovany chladiaci vykon pre Ciastoéné zatazenie pri danej vonkajsej teplote | |Deklarovany pomer energetickej U€innosti pre Ciastocné zatazenie
T, pri danej vonkajsej teplote T;
T,=+35°C Py 69,07 kW T,=+35°C EER, 2,63 --
T,=+30°C Py 52,1 kW T,=+30°C EER, 3,79 --
T,=+25°C Py 33,09 kW T,=+25°C EER, 5,44 --
T,=+20°C Py 17,81 kW T,=+20°C EER, 8,07 --
Koeficient degradacie pre chladiace zariadenia (*)] Cg. 0,90 --
Spotreba energie v inych rezimoch ako ,aktivny rezim*“
Rezim Off Pore 0,08 kW Rezim ohrievania klukovej skrine Py 0 kW
RezZim vypnutého termostatu Pro 0,556 kW Pohotovostny rezim Pgs 0,08 kW
Ostatné polozk:

Pre komfortné chladiace zariadenia
Kontrola vykonu Variabilné typu vzduch-voda: prietok vzduchu, - 28500 ms/h

vonkajsi merany

Pre chladi¢e typu voda/solanka-
Hladina akustického vykonu, vnutorné/vonkajsie L /86 dB voda: Menovity prietok solanky h
priestory WA - alebo vody, vymennik tepla na - - My

vonkajSej strane

mg/ kWh
Emisie oxidov dusika (ak sa uplatfiuje) NO,(**) - prikon
GCV
kg CO,
GWP chladiva - 675 |ekv. (100
rokov)

Standardné podmienky hodnotenia, ktoré sa

pouzili:

Aplikacia pri nizkych teplotach

(**) Od 26. septembra 2018.

(*) Ak sa hodnota C,, meranim nestanovi, potom je predvoleny koeficient degradacie chladiacich zariadeni 0,9.
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Tabulka 13-2

Informaéné poziadavky na komfortné chladiace zariadenia

Model(-y): KEM-90 DRS5
Vonkajsia ¢ast vymennika tepla chladi¢a: Vzduch na vodu
Vnutorna ¢ast vymennika tepla chladi¢a: Voda
Typ: Kompresorom poharnana kompresia par
Pohon kompresora: Elektricky motor
Polozka Symbol Hodnota | Jednotka Polozka Symbol Hodnota | Jednotka
Sezodnna energeticka
Menovity chladiaci vykon Prated.c 81,85 kW ucinnost’ chladenia Nse 177 %
priestoru

Deklarovany pomer energetickej ucinnosti pre Ciastocné

Deklarovany chladiaci vykon pre Ciastoéné zatazenie pri danej vonkajsej teplote T, zataZenie pri danej vonkajSej teplote T,

T,=+35°C Py 81,85 kW T,=+35°C EER, 2,93 --
T,=+30°C Py 59,44 kW T,=+30°C EER, 4,20 --
T,=+25°C Py 38,49 kW T,=+25°C EER, 5,28 --
T,=+20°C Py 26,51 kW T,=+20°C EER, 5,91 --
Koeficient degradacie pre chladiace zariadenia

*) Cae 0,9 -

Spotreba energie v inych rezimoch ako ,aktivny rezim“

. Rezim ohrievania
Rezim Off Pore 0,090 kW Klukovej skrine Pk 0 kW

Rezim vypnutého termostatu Pro 0,700 kW Pohotovostny rezim Pgss 0,090 kW
Ostatné polozky
Pre komfortné

chladiace zariadenia
Kontrola vykonu Variabilné typu vzduch-voda: - 35000 may/h
prietok vzduchu,
vonkajsi merany

Hladina akustického vykonu, vnutorné/
vonkajsie priestory

Pre chladice typu
voda/solanka-voda:
Menovity prietok
mg/ kWh | |solanky alebo vody,
prikon GCV | [vymennik tepla na
vonkajSej strane

Liva 83 dB

- - my/h
Emisie oxidov dusika (ak sa uplatfiuje) NOy (**) --

kg CO, ekv.

GWP chladiva - 675 (100 rokov)

Standardné podmienky hodnotenia, ktoré sa
pouzili:

Aplikacia pri nizkych teplotach

(*) Ak sa hodnota C,, meranim nestanovi, potom je predvoleny koeficient degradacie chladiacich zariadeni 0,9.
(**) Od 26. septembra 2018.
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Tabulka 13-3

Model(-y):

Informaéné poziadavky na komfortné chladiace zariadenia

KEM-140 DRS5

VonkajSia ¢ast vymennika
tepla chladic¢a:

vzduchu

Vnutorna ¢ast vymennika
tepla chladi¢a:

Voda

Typ:

Kompresorom pohanana kompresia par

Pohon kompresora:

Elektricky motor

PoloZka

Symbol Hodnota

Jednotka

Polozka

Symbol

Hodnota

Jednotka

Menovity chladiaci vykon

Prated.c 130

kW

Sezdnna energeticka
ucinnost chladenia priestoru

Ns.c

173

%

Deklarovany chladiaci vykon pre Ciastoéné zatazenie pri danej vonkajsej

Deklarovany pomer energetickej u¢innosti pre Ciastocné zatazenie pri

teplote T; danej vonkajsej teplote T,
T,=+35°C Py 129,96 kW T,=+35°C EER, 2,56 -
T,=+30°C Py 96,38 kW T,=+30°C EER, 3,74 -
T,=+25°C Py 61,02 kW T,=+25°C EER, 5,36 -
T,=+20°C Py 31,82 kW T,=+20°C EER, 8,24 --
Koeficient degradacie pre c 0.9 _
chladiace zariadenia (*) e ’
Spotreba energie v inych rezimoch ako ,aktivny rezim“
Rezim Off Porr 0,14 kw Silzr:r;‘ ohrievania kfukovej P 0 KW
Rezim vypnutého termostatu Pro 0,7 kW Pohotovostny rezim Pss 0,14 kW
Ostatné polozky
Pre komfortné chladiace
Kontrola vykonu Variabilné zar|a.denl|a typu vzduch- - 50000 ms/h
voda: prietok vzduchu,
vonkaj$i merany
Pre chladi¢e typu voda/
) s . solanka-voda: Menovity
qudlna ,akustlchelho v_ykonu, L wa --192 dB prietok solanky alebo v):)dy, - -- my/h
vnutorné/vonkajsie priestory . . o
vymennik tepla na vonkajsej
strane
Emisie oxidov dusika (ak sa NO, (**) B mg/ kWh
uplatiiuje) X prikon GCV
. kg CO, ekv.
GWP chladiva - 675 (100 rokov)

Standardné podmienky
hodnotenia, ktoré sa pouzili:

Aplikacia pri nizkych teplotach

(**) Od 26. septembra 2018.

(*) Ak sa hodnota C,, meranim nestanovi, potom je predvoleny koeficient degradacie chladiacich zariadeni 0,9.
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Tabulka 13-4

Informaéné poziadavky na komfortné chladiace zariadenia

Model(-y): KEM-180 DRS5
Vonkglm'a Cast vymennika tepla Vzduch na vodu
chladi¢a:
Vnutqrvne.z Cast vymennika tepla Voda
chladi¢a:
Typ: Kompresorom poharnana kompresia par
Pohon kompresora: Elektricky motor
Polozka Symbol Hodnota Jednotka PoloZka Symbol Hodnota Jednotka
Sezdnna energeticka
Menovity chladiaci vykon P atesc 163,7 kW ucinnost chladenia Nsc 173,3 %
priestoru

Deklarovany chladiaci vykon pre Ciasto€né zatazenie pri danej vonkajSej teplote ||Deklarovany pomer energetickej uc¢innosti pre Ciasto¢né zatazenie

T pri danej vonkajej teplote T,

T,=+35°C Py 163,7 kW T,=+35°C EER, 2,76 --
T,=+30°C Py 118,9 kW T,=+30°C EER, 4,05 --
T,=+25°C Py 77,0 kW T,=+25°C EER, 5,08 --
T,=+20°C Py 53,0 kW T,=+20°C EER, 6,02 --

Koeficient degradacie pre chladiace
: e Ceo 0,9 -

zariadenia (*)

Spotreba energie v inych rezimoch ako ,aktivny rezim“

Rezim ohrievania

Rezim Off Pore 0.180 kW klukovej skrine Pax 0 kW

Rezim vypnutého termostatu Pro 1,400 kW Pohotovostny rezim Pgs 0,180 kW
Ostatné polozky
Pre komfortné chladiace
Kontrola vykonu Variabilné zarlac.den_|a typu vzduch- -- 70000 ms/h
voda: prietok vzduchu,
vonkaj$i merany

Pre chladi¢e typu voda/
solanka-voda: Menovity
L wa 95 dB prietok solanky alebo - - my/h
vody, vymennik tepla na
vonkajSej strane

Hladina akustického vykonu, vnutorné/
vonkajsie priestory

mg/ kWh

Emisie oxidov dusika (ak sa uplatriuje) NOy (**) - prikon GCV

kg CO, ekv.

GWP chladiva - 675 (100 rokov)

Standardné podmienky hodnotenia,

ktoré sa pouzili Aplikacia pri nizkych teplotach

(*) Ak sa hodnota C,, meranim nestanovi, potom je predvoleny koeficient degradacie chladiacich zariadeni 0,9.
(**) Od 26. septembra 2018.
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Tabulka 13-5

Informacné poZziadavky na ohrievace priestoru s tepelnym ¢erpadlom a kombinované ohrievace s tepelnym ¢erpadiom

Model(-y): KEM-75 DRS5
Tepelné Cerpadlo typu vzduch-voda: [ano]
Tepelné Eerpadlo typu voda-voda: ano/nie
Tepelné Eerpadlo typu solanka-voda: ano/nie
Nizkoteplotné tepelné ¢erpadlo: ano/nie
Vybavené doplnkovym ohrievacom: ano/nie
Kombinovany ohrieva¢ s tepelnym cerpadlom: ano/nie
Pri nizkoteplotnych tepelnych €erpadlach sa deklaruju parametre pre nizkoteplotné pouzitie. V opaénom pripade sa parametre deklaraju pre pouzitie
pri strednej teplote. Parametre sa deklaruju pre priemerné klimatické podmienky.
Polozka Symbol Hodnota Jednotka Polozka Symbol Hodnota Jednotka
- . . Sezoénna energeticka
Menovity tepelny vykon @ pri Prated o 8 X o
Tdesignh = -10 (-11) °C =Pdesignh 48,00 kW ucmnost_ vykurovania Ns 159 %
priestoru
Sezénny koeficient vykonnosti SCoP 4,05 - Koeficient vykonnostiv | - goop -~ -
aktivnom rezime
C’lsty sezonny koeficient SCOP,,, ~ _
vykonnosti
 =-7°C Pdh 42,84 kW ,=-7°C COPd 2,88 --
T,=+2°C Pdh 26,28 kW T,=+2°C COPd 4,17 -
T,=+7°C Pdh 24,35 kW T,=+7°C COPd 6,34 --
T,=+12°C Pdh 21,26 kW T,=+12°C COPd 9,08 --
T, = bivalentna teplota Pdh 42,84 kW T, = bivalentn3 teplota COPd 2,88 -
T, = hraniéna prevadzkova teplota Pdh 45,39 kw ||Ti= hranicna copd 2,33 -
) prevadzkova teplota
Pre tepelné ¢erpadla typu vzduch- Pre tepelné cerpa.dla
) typu vzduch-voda:
voda: Pdh - kW T/=—15°C (ak TOL< COPd - -
=_ o _ o J__ -
T;=-15°C (ak TOL <-20 °C) 20°C)
Bivalentna teplota (maximalne +2 . N Pre tepelné Cerpadla
o Thiv -7 C
C) typu vzduch-voda: o
- — N - . TOL -10 Cc
Kapacita cyklického intervalu pre Pevch B KW Hrani€na prevadzkova
vykurovanie pri T, = -7°C 4 teplota (maximéine 7 °c)
Koeficient degradacie" pri T=-7°C Cdh 0,9 - Hrani¢na prevadzkova R
- = WTOL - C
Kapacita cyklického intervalu pre teplota ohrevu vody
S L oo Pcych - kW = —
vykurovanie pri T, = +2°C Uc¢innost cyklistického P
i 2cie® pri T= +2° intervalu pri T, = +7°C COPeyc B B
Koeficient degradacie™ pri T= +2°C Cdh - - n pri 1}
- - - Kapacita cyklického
Kapacita c_yklpkéh_o mtf}"V3|U pre Peych B KW intervalu pre vykurovanie | COPcyc - -
vykurovanie pri T; = +7°C pri T, = +12°C
Koeficient degradacie" pri T;= +7°C Cdh - - Uginnost cyklistického
- = L ) e COPcyc - -
Kapacita cyklického intervalu pre Poych B KW intervalu pri T; = +7°C
vykurovanie pri T, = +12°C Kapacita cyklického
Koeficient degradacie(4) pri T; = Cdh - B intervalu pre vykurovanie| COPcyc - -
+12°C pri T, = +12°C
Spotreba energie v inych rezimoch ako aktivny rezim Doplnkovy ohrieva¢ (treba deklarovat, aj ked nie je v jednotke)
Rezim Off Porr 0,08 KW Menovity tepelny vykon B
(3) Psup =
Typ energetického sup(Tj) - kW
Rezim vypnutého termostatu Pro 0,35 W e Pl
Pohotovostny rezim Psg 0,08 kW Vonkajsi vymennik tepla
Rezim ohrievania kfukovej skrine P 0 KW Pre tepelné Cerpadla typu
vzduch-voda: Menovita Q 28500 mlh
Ostatné polozky hodnota prietoku airsource
Kontrola vykonu Fixné/variabilné Variabilné vzduchu
. .y . Pre typ voda-voda:
Hiadina akustického vykonu, L e - dB (A) ||Menovita hodnota Quatersouee - mh
vnutorné priestory )
prietoku vody
. S . Pre typ solanka-voda:
Hiadina akustického vykonu, vo L a 86 dB (A)  ||Menovita hodnota Qurinesource - m’h
vonkajSom prostredi ) ,
prietoku solanky
Kontaktné udaje Nazov a adresa vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupcu.

vykurovanie sup (Tj).

(2) Ak sa hodnota C,, meranim nestanovi, potom je predvoleny koeficient degradacie chladiacich zariadeni 0,9.

(1) V pripade ohrievacov priestoru s tepelnym ¢erpadlom a kombinovanych ohrievacov s tepelnym ¢erpadlom sa menovity tepelny vykon P4
rovna projektovanému zataZeniu pre vykurovanie P, @ menovity tepelny vykon dopinkového ohrievaca Py, sa rovna doplnkovému vykonu pre
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Tabulka 13-6

Informacné poZziadavky na ohrievace priestoru s tepelnym ¢erpadlom a kombinované ohrievace s tepelnym ¢erpadiom

Model(-y): | KEM-90 DRS5

Tepelné Cerpadlo typu vzduch-voda: [ano]
Tepelné Eerpadlo typu voda-voda: ano/nie
Tepelné Eerpadlo typu solanka-voda: ano/nie
Nizkoteplotné tepelné ¢erpadlo: ano/nie
Vybavené doplnkovym ohrievacom: ano/nie
Kombinovany ohrieva¢ s tepelnym ¢erpadlom: ano/nie

Pri nizkoteplotnych tepelnych ¢erpadlach sa deklaruju parametre pre nizkoteplotné pouzitie. V opaénom pripade sa parametre deklaraju pre pouzitie
pri strednej teplote. Parametre sa deklaruju pre priemerné klimatické podmienky.

Polozka Symbol Hodnota Jednotka Polozka Symbol Hodnota Jednotka
- ., . . _ Sezodnna energeticka
Menognty tepelny vykon (3) pri Tdesignh = -10 B Pratgd 771 KW Géinnost vykurovania n, 155,90 %
(-11)°C =Pdesignh .
priestoru
Sezénny koeficient vykonnosti SCOP 3,97 - Koeficient vjkonnosti v |~ oo - -
aktivnom rezime
C!sty sezonny koeficient SCOP,,, _ ~
vykonnosti
,=-7°C Pdh 68,21 kW  =-7°C COPd 2,49 --
T,=+2°C Pdh 43,18 kW T,=+2°C COPd 3,78 -
T,=+7°C Pdh 27,65 kW T,=+7°C COPd 5,63 --
T,=+12°C Pdh 28,53 kW T,=+12°C COPd 5,70 --
T, = bivalentn4 teplota Pdh 68,21 kW T, = bivalentn4 teplota COPd 2,49 --
T; = hrani¢na prevadzkova teplota Pdh 71,09 kw T'= hranicna COPd 2,36 --

prevadzkova teplota

Pre tepelné cerpadla
Pdh - kW typu vzduch-voda: T =— COPd - -
15°C (ak TOL<-20°C)

Pre tepelné ¢erpadla typu vzduch-voda:
T;=—15°C (ak TOL <-20 °C)

Bivalentna teplota (maximalne +2 °C) Thiv -7 °C Pre tepelné Cerpadla
. o . typu vzduch-voda: o
Ka_pailta Eykllckeho intervalu pre vykurovanie Pcych _ KW Hraniéné prevadzkové TOL -10 C
priT,=-7°C t
eplota (maximaine 7 °C)
Koeficient degradacie" pri T=-7°C Cdh - - Hrani¢na prevadzkova R
- —— - WTOL - C
Kapacita cyklického intervalu pre vykurovanie teplota ohrevu vody
e Pcych - kw = q —
pri T, = +2°C Ucinnost cyklistického
— — int DA T = +7°C COPcyc -- -
Koeficient degradacie' pri T= +2°C Cdh - - Intervalupri [; =
Kapacita cyklického
Kapacita cyklického intervalu pre vykurovanie intervalu pre - -
")I' - Y prevy Pcych - kw vykurovanie pri T, = COPeye
priT,=+7°C " i
+12°C
Koeficient degradacie’ pri T,= +7°C Cdh = = Ucinnost cyklistického - -
g L intervalu pri T, = +7°C COPcyc
. L . Kapacita cyklického
Kgpacilta cyekllckeho intervalu pre vykurovanie Pcych _ KW intervalu pre
pri T; = +12°C I COPcyc - -
vykurovanie pri T, =
— — - = +12°C
Koeficient degradacie(4) pri T, = +12°C Cdh - -
Spotreba energie v inych rezimoch ako aktivny rezim Doplnkovy ohrievag (treba deklarovat, aj ked nie je v jednotke)
Rezim Off Pore 0,090 KW Menovity tepelny vykon B
(3) . Psup = ~ KW
Rezim vypnutého termostatu Pro 0,700 kw 'Fl)'ilii;ennjrgetlckeho sup(Tj)
Pohotovostny rezim Pgs 0,090 kW Vonkaj$i vymennik tepla
Rezim ohrievania klukovej skrine Pk 0 kW Pre tepelné cerpadla
typu vzduch-voda: Qursouee 35000 m/h
Ostatné polozky Menovita hodnota

prietoku vzduchu

- Fixne/ — Pre typ voda-voda:
Kontrola vykonu variabilné Variabilné Menovita hodnota Q,atersource - m%h
prietoku vody

Hladina akustického vykonu, vnutorné

priestory L B 4B A |[pre typ solanka-voda:

ez 3
Hladina akustického vykonu, vo vonkajsom Menovita hodnota Qurinesource - m*/h
prostredi L wn 83 dB (A) prietoku solanky
Kontaktné udaje Nazov a adresa vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupcu.

(1) V pripade ohrievacov priestoru s tepelnym ¢erpadlom a kombinovanych ohrievacov s tepelnym €erpadlom sa menovity tepelny vykon P .4
rovna projektovanému zatazeniu pre vykurovanie P, @ menovity tepelny vykon dopinkového ohrievaca Py, sa rovna doplnkovému vykonu pre
vykurovanie sup (Tj).

(2) Ak sa hodnota C,. meranim nestanovi, potom je predvoleny koeficient degradacie chladiacich zariadeni 0,9.
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Tabulka 13-7

Informacné poZziadavky na ohrievace priestoru s tepelnym ¢erpadlom a kombinované ohrievace s tepelnym ¢erpadiom

Model(-y): KEM-140 DRS5
Tepelné Cerpadlo typu vzduch-voda: [ano]
Tepelné Cerpadlo typu voda-voda: [ano/nie]
Tepelné Cerpadlo typu solanka-voda: ano/nie
Nizkoteplotné tepelné ¢erpadlo: ano/nie
Vybavené doplnkovym ohrievacom: ano/nie
Kombinovany ohrievac s tepelnym cerpadlom: ano/nie
Pri nizkoteplotnych tepelnych €erpadlach sa deklaruju parametre pre nizkoteplotné pouzitie. V opaénom pripade sa parametre deklaraju pre pouZzitie
pri strednej teplote. Parametre sa deklaruju pre priemerné klimatické podmienky.
Polozka Symbol Hodnota Jednotka Polozka Symbol Hodnota Jednotka
- @), Sezoénna energeticka
QA;;;;:% t:;_):e(l)nzl_ﬁ/)k ?8 pri =PPdr:;(iegdnh 95 kW L’u':innostj vykurovania Ns 153 %
priestoru
Sezénny koeficient vykonnosti SCOP 3,90 - Koeficient vykonnosti v SCOP,, - -
aktivnom rezime
Cllsty sezonny koeficient SCOP,,, _ _
vykonnosti
,=-7°C Pdh 84,22 kW ,=-7°C COPd 2,58 -
T,=+2°C Pdh 51,69 kW T,=+2°C COPd 3,88 -
T,=+7°C Pdh 33,95 kW T,=+7°C COPd 6,34 -
T,=+12°C Pdh 39,76 kW T,=+12°C COPd 8,73 -
T, = bivalentna teplota Pdh 84,22 kW T, = bivalentna teplota COPd 2,58 -
T, = hraniéna prevadzkova teplota | Pdh 83,53 KW | | aniena Provadzioval - copg 2,20 -
Pre tepelné ¢erpadla typu vzduch- Pre tepelné Cerpadla typu
voda: T;=-15°C (ak TOL < - 20 Pdh - kW vzduch-voda: T;=-15°C COPd - -
°C) (ak TOL<-20°C)
Bivalentna teplota (maximalne +2 Thi 7 c Pre tepelné ¢erpadla typu
°C) v ] vzduch-voda: TOL 10 oc
Kapacita cyklického intervalu pre Poych _ KW Hrani¢na prevadzkova
vykurovanie pri T, = -7 °C j teplota (maximeine 7 °c)
Koeficient degradacie" pri T=-7°C Cdh - - Hrani¢na prevadzkova WTOL __ 0
Kapacita cyklického intervalu pre Poych __ KW teplota ohrevu vody
vykurovanie pri T, = +2°C Ucinnost cyklistického COPcyc B _
Koeficient degradacie™ pri T= intervalu pri T, = +7°C
+2°C Cdh . . Kapacita cyklického
Kapacita cyklického intervalu pre intervalu pre vykurovanie |  COPcyc - -
vykurovanie pri T; = +7°C Peych B kW priT = +12°C
Koeficient degradacie' pri T, = Uginnost cyklistického
+7°C j Cdh - - intervalu pri T, = +7°C COPeye - -
\If;kpu&:'g\tgr'?i);kgzk%h: oo | Payen - kW Kapacita cyklického
Koeficient degradacie” pri T,= |nt'ervalu pre vykurovanie COPcyc - -
+12°C Cdhn - - pri T, = +12°C
Spotreba energie v inych rezimoch ako aktivny rezim Doplnkovy ohrieva¢ (treba deklarovat, aj ked nie je v jednotke)
. Menovity tepelny vykon Psup =
Rezim Off POFF 0,14 kW (3) sup(Tj) - kW
ReZim vypnutého termostatu P:o 0,35 kW Typ energetického prikonu
Pohotovostny rezim P 0,14 kW Vonkajsi vymennik tepla
RezZim ohrievania klukovej skrine Pk 0 kW Pre tepelné ¢erpadla typu
vzduch-voda: Menovita Qairsource 50000 m’h
Ostatné polozky hodnota prietoku vzduchu
) Fixné/ o Pre typ voda-voda:
Kontrola vykonu variabilne | Variabiiné Menovita hodnota prietoku | Qaersource - m*/h
Fladina akustického vykonu, i - 4B ) vody
vnutorné priestory WA Pre typ sofanka-voda:
Hladina akustického vykonu, vo L 92 dB (A) Mgnovité hodnota prietoku | Qyinesource - m’h
vonkaj§om prostredi WA sofanky

Kontaktné Udaje

Nazov a adresa vyrobcu ale

bo jeho splnomocneného zastupcu.

vykurovanie sup (Tj).

(2) Ak sa hodnota C,. meranim nestanovi, potom je predvoleny koeficient degradacie chladiacich zariadeni 0,9.

(1) V pripade ohrievacov priestoru s tepelnym erpadlom a kombinovanych ohrievacov s tepelnym €erpadlom sa menovity tepelny vykon P .4
rovna projektovanému zatazeniu pre vykurovanie P, @ menovity tepelny vykon dopinkového ohrievaca Py, sa rovna doplnkovému vykonu pre
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Tabulka 13-8

Informacné poZziadavky na ohrievace priestoru s tepelnym ¢erpadlom a kombinované ohrievace s tepelnym €erpadiom
Model(-y): | KEM-180 DRS5

Tepelné Eerpadlo typu vzduch-voda: [ano]
Tepelné Eerpadlo typu voda-voda: ano/nie
Tepelné Eerpadlo typu solanka-voda: ano/nie
Nizkoteplotné tepelné ¢erpadlo: ano/nie
Vybavené doplnkovym ohrievacom: ano/nie
Kombinovany ohrievac s tepelnym ¢erpadlom: ano/nie
Pri nizkoteplotnych tepelnych ¢erpadlach sa deklaruju parametre pre nizkoteplotné pouzitie. V opaénom pripade sa parametre deklaraju pre pouzitie
pri strednej teplote. Parametre sa deklaruju pre priemerné klimatické podmienky.
Polozka Symbol Hodnota Jednotka Polozka Symbol Hodnota Jednotka
- . ) Sezoénna energeticka
Menovity tepelny vykon @ pri Prated o 8 . o
Tdesignh = -10 (-11) °C =Pdesignh 154,2 kW ucmnost_ vykurovania Ns 149,0 %
priestoru
Sezénny koeficient vykonnosti SCoP 3,80 - Koeficient vykonnosti v SCOP,, - —
aktivnom reZime
C}sty sezonny koeficient SCOP,,, _ _
vykonnosti
,=-7°C Pdh 136,4 kW =-7°C COPd 2,31 -
T,=+2°C Pdh 86,4 kW T, =+2°C COPd 3,61 -
T,=+7°C Pdh 55,3 kW T,=+7°C COPd 5,45 -
T,=+12°C Pdh 56,4 kW T,=+12°C COPd 6,35 -
T, = bivalentn4 teplota Pdh 136,4 kW T, = bivalentn4 teplota COPd 2,31 -
T, = hrani¢na prevadzkova teplota | Pdh 142,2 kW tTei;;;a”'C“a prevadzkova [ 5opg 2,26 ~
Pre tepelné ¢erpadla typu vzduch- Pre tepelné ¢erpadla typu
voda: T;=-15 °C (ak TOL < - 20 Pdh - kW vzduch-voda: T; =-15°C COPd - -
°C) (ak TOL<-20°C)
Bivalentna teplota (maximalne +2 . o Pre tepelné ¢erpadla typu
o Tbiv -7 C
C) vzduch-voda: .
- — e . . TOL -10 C
Kapacita cyklického intervalu pre Pevch B KW Hrani¢na prevadzkova
vykurovanie pri T, = -7°C 4 teplota (maximéine 7 °C)
Koeficient degradacie" pri T= Hranicéna adzkova
o Cdh - - prevadzkova 3 .
-7°C teplota ohrevu vody wroL ¢
Kapacita cyklického intervalu pre = 5 ———
e T = 490 Pcych - kW Uc¢innost cyklistického __ —
vyku.ro.vanle pri T; = fr%)C __ intervalu pri T, = +7°C COPcyc
Koceflcnent degradacie™ pri T= Cdh B _ Kapacita cyKlického
;2 c T ] intervalu pre vykurovanie COPcyc - -
apacita cyklického intervalu pre B AT = +12°C
vykurovanie pri T, = +7°C Peych kW p '
Koeficient degradacie™ pri T,= Ucinnost cyklistického B .
+7°C ! Cdh - - intervalu pri T, = +7°C COPeye
Kapacita c_ykligkéh_o inte:valu pre Pcych ~ KW Kapacita cyklického
vykurovanie pri T, = +1§ c intervalu pre vykurovanie COPcyc - -
K;);flélent degradacie™ pri T;= Cdh _ B pri T, = +12°C
+19°
Spotreba energie v inych rezimoch ako aktivny rezim Doplnkovy ohrieva¢ (treba deklarovat, aj ked nie je v jednotke)
Rezim Off Por 0,180 kW Menovity tepelny vykon (3) Sj:(p{) - kW
Rezim vypnutého termostatu Pro 1,400 kW Typ energetického prikonu
Pohotovostny rezim Pgs 0,180 kW Vonkajsi vymennik tepla
Rezim ohrievania klukovej skrine Pex 0 kW 1 Pre tepelné ¢erpadla typu
vzduch-voda: Menovita Qairsource 70000 m’/h
Ostatné polozky hodnota prietoku vzduchu
Fixné/ HPre typ voda-voda:
Kontrola vykonu o Variabilné Menovita hodnota prietoku | Q,atersource -- m/h
variabilné vod
Hladina akustického vykonu, L _ dB (A) Y
vnatorné priestory A Pre typ solanka-voda:
Hladina akustického vykonu, vo Menovita hodnota prietoku | Quinesource -- m’h
o . L wa 95 dB (A) .
vonkajSom prostredi solanky
Kontaktné udaje Nazov a adresa vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupcu.

vykurovanie sup (Tj).
(2) Ak sa hodnota C,, meranim nestanovi, potom je predvoleny koeficient degradacie chladiacich zariadeni 0,9.

(1) V pripade ohrievacov priestoru s tepelnym ¢erpadlom a kombinovanych ohrievacov s tepelnym ¢erpadlom sa menovity tepelny vykon P4
rovna projektovanému zatazeniu pre vykurovanie Py, @ menovity tepelny vykon dopinkového ohrievaca Py, sa rovna doplnkovému vykonu pre

53










¢
HKaysun

USTREDIE

Blasco de Garay, 4-6
08960 Sant Just Desvern
(Barcelona)

Tel. +34 93 480 33 22
http://www frigicoll.es/
http://www.kaysun.es/en/

by Frigicoll

MADRID

Senda Galiana, 1

Poligono Industrial Coslada
Coslada (Madrid)

Tel. +34 91 669 97 01
Fax.+34 91674 21 00
madrid@frigicoll.es



